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BASEL, den 2. Juni 1906.

Abonnement

Fiir die Schweiz:

1 Monat Fr. 1.25|
3 Monate , 3.—
6 Monate , 5. —
12 Monate

8. —
Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschiag)
1 Monat Fr. 1.50
3 Monate , 4. —
6 Monate , 7.
12 Monate , 12.
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis,

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder,
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 31/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren

: 15. Jahrgang i 15me Annge \\/

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

1 mois . . Fr. 1.23)
3 mois. . , 3.
6 mois . .

12 mois . . ,

Pour 'Etranger:

(inclus trais de port)

1 mois . . Fr. 1.50
3 mois. . , 4.—
6 mois . . , 7.—f
12 mois . . , 12.—

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts. par millimétre;
ligne ou son espace
Rabais en cas de ré
pétition de la mém
annonce.

Les Sociétaires
payent 3!/, Cts. ne
p. millimetre-ligne]
ou son espace

Redaktion und Expedition: Sternengasse No. 21, Basel.

s« TELEPHONE 2408. 3¢

Redaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame* in Luzern — Les annonces ne sont acceptées que par I'admin, de ce journal et I',,Union-Réclame* a Lucerne

Uerantwartlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otto Amsler, Basel. — Redaktion: Otio Amsler; K. Achermann. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei G, Bihm, Basel.

Schweizer Hotelier-Uerein.

)

Die Tit. Mitglieder werden hiemit zur

niepicen Generalvrsammiung

Samstag, den 16. Juni 1906, vormitlags punkt 10 Uhr

im Grossratssaal in Bern

zur Behandlung folgender Traktanden eingeladen.
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. Geschaftsbericht, Jahresrechnung und Budget.

Wahl der Rechnungsrevisoren.

. Bericht und Antrag betreffend die Propagandafrage und

Revision des Art. 14 der Statuten.
. Frage betr. die Lebensmittelverteuerung und ihr Einfluss
N auf die Hotelpreise.
5. Mitteilungen und Unvorhergesehenes.
6. Personliche Anregungen.
Das

P&~ Zu den Verhandlungen haben nur Vereinsmitglieder Zutritt.
Vereinsabzeichen ist mitzubringen; neue Mitglieder konnen dasselbe an
der Sitzung beim Sekretir in Empfang nehmen.

o I

r—— PROGRAMM. ——
Freitag, den 15. Juni:

Abends: Rendez-vous im Kursaal (Schanzli). Bei schlechtem Wetter im Grand
Café du Théatre.
Samstag, den 16. Juni:

Morgens von 9 Uhr an Kollation im Bahnhofbuffet.
10!/, Uhr prizis: Generalversammlung im Grossratssaal.
1', , Gemeinschaftl. Mittagessen zu Fr. 4.— ohne Wein im Kursaal (Schinzli).

Nachher Ausflug auf den Gurten.
In Erwartung zahlreicher Beteiligung zeichnet mit kollegialischem
Gruss

Ziirich, im Mai 1906
Hochachtungsvoll

Fiir den Vorstand des Schweizer Hotelier-Vereins:
Der Prisident: F. Morlock.

A

~ Société Suisse des Hoteliers.

R —

Les Sociétaires sont convoqués en

Bssemblee generdle ordinaire

Samedi, 16 Juin 1906, & 10 heures précises du matin
a la salle du Grand Conseil a Berne.

L’ordre du jour est le suivant:

10 Rapport de gestion, comptes annuels et budget.

20 Election des commissaires-vérificateurs.

30 Rapport et proposition concernant la question de pro-
pagande et révision de I'art. 14 des statuts.

40 Question concernant I'enchérissement des denrées ali-
mentaires et leur influence sur les prix d’hotel.

50 Communications et imprévu.

69 Propositions individuelles.

D&F~ Les sociétaires sont seuls admis a la séance. Apporter Iin-
signe; les nouveaux membres pourront se le procurer 4 la séance auprés
du secrétaire.

—0

t———— PROGRAMME. /——
Vendredi, 15 Juin:

Soir: Rendez-vous au Kursaal (Schaenzli). En cas de mauvais temps au Grand
Café du Théatre.
Samedi, 16 Juin:

Matin, depuis 9 heures: Collation au Buffet de la Gare.
10!/, heures précises: Assemblée générale dans la salle du Grand Conseil.
1Y, ,  Diner en commun a fr. 4— sans vin au Kursaal (Schaenzli).
Aprés le diner excursion au Gurten.

Dans I'espoir d'une participation nombreuse, nous vous adres-
sons, chers collégues, nos salutations les plus cordiales.

Zurich, Mai 1906.

Pour le Comité de la Société Suisse des Hoteliers:
Le président: F. Morlock.




RAufnahms=6efudje.
Demanbdes d’Admission.

Framdubttss
o maltres

Herr Otto Frey, Direktor des Hotel Basler-
hof, Basel . . . . . 40

Paten: Herren J. Amsler, Hotel Adler,
Solothurn, und Jules Decasper, Pension
des Chalets, Champéry.

Herr J. Hicki, Besitzer des Hotel Balances-
Bellevue, Luzern . i wos @ el s

Paten: Herren Ad. Zihringer uand G.
Muth, Hotel Bristol, Luzern.

Herr Aug. F. Denner, Direktor des Hotel
Germania & Drossel, Brunnen (person-
liches Mitglied).

Paten: Herren J. Aufdermaur, Hotel
Germania, Brunnen, und Ambros Eberle,
Hotel Frohnalp, Morschach.
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Am 1. ds. sind an die Mitglieder der Jahres-
bericht, das Mitgliederverzeichnis und ein
Zirkular betr. die Propagandafrage abge-
gangen.

‘Wer die Sendung allenfalls nicht erhalten
haben sollte, ist gebeten, sie zu reklamieren.

Das Zentralbureauw.

Le 1°r juin a été expédié aux Sociétaires le
Rapport de gestion, la Liste des mem-
bres et une Circulaire concernant la ques-
tion de propagande.

Ceux (ui n’auraient pas re¢u cet envoi sont
priés de le réclamer.

Le Bureaw central.

Zum Lebensmittelpolizeigesetz.

(Eingesandt.)

Nur noch eine kurze Zeit (rennt uns von
dem Tage, an welchem "die Entscheidung iiber
Annahme oder Verwerfung des Lebensmittel-
polizeigesetzes  getroffen werden soll. In
unserm Organ, der ,Hotel-Revue*, wurde of-
fiziell nicht fiir oder gegen Stellung genommen,
sondern es wurde der Gesetzesentwurf in seinem
Wortlaut unsern Mitgliedern -zur Kenntnis ge-
bracht, und in No. 8 vom 24. Februar in einem
Redaktionsartikel wurden die Griinde, die fir
und gegen das (esetz sprechen, griindlich be-
leuchtet, es aber dann jedem selbst iiberlassend,
die Konsequenzen fiir Annahme oder Verwerfung
zu ziehen. Nun erschien in No. 10 der ,Hotel-
Revue* eine Einsendung aus Hotelierkreisen
aus Genf, in welcher ganz entschieden Stellung
gegen das Gesetz eingenommen wird. Es kann
nun nicht in meiner Aufgabe liegen, an den
Griinden, die zur Verwerfung des Gesetzes in
betreffender Korrespondenz ins Feld gefiihrt
werden, Kritik zu iben, denn jedem ist es un-
benommen, fiir seinen Standpunkt einzutreten
und seine Meinung zu dussern; denn es kann
ja, wie man sagt, jeder nach seiner Fagon selig
werden, und somit sei auch mir fir den ent-
gegengesetzten Standpunkt ein kurzes Wort er-
laubt.

Die Griinde, die allgemein von den Gegnern
des Gesetzes fiir Verwerfung angefiihrt werden,
sind verschiedene und viele; ich  beschrinke
mich aber, um kurz zu sein nur auf 2 Haupt-
punkte.

Vorerst wird darauf hingewiesen, dass.durch
die Annahme des Gesetzes der Import der aus
dem Ausland zu beziehenden Lebensmittel er-
schwert und dadurch dieselben wesentlich ver-
teuert wiirden. Sollte dieser Fall eintreten, so
wire dies selbstverstindlich zu bedauern, be-
sonders schon darum, weil die Lebensmittel
jetzt schon hoher im Preise sind als friiher.
Aber im Ernst wird niemand an dieses Schreck-
gespenst glauben; denn in was soll diese Er-
schwerung stattfinden? Man lese doch genau
den Art. 28, speziell Lemma 3 des Gesetzes
und man wird zur Ueberzeugung kommen, dass
von einer Erschwerung absolut nicht die Rede
sein kann. Dann lese man Art. 31. Da ist
dafiir gesorgt, dass die Beamien nicht leicht-
fertig oder unnotigerweise die Waren zuriick-
behalten, weil Vergiitung geleistel werden muss.
Im weitern sagt uns Art. 34, Lemma 3, dass
eine Verordnung bestimmen wird, in wie weit
raschem Verderbnis ausgesetzte Lebensmittel
von der Grenzkontrolle ausgenommen werden
sollen. Wie kann man da noch von einer Er-
schwerung sprechen? Ueberdies habe ich volles
Vertrauen in unsere obersten Behérden, in der
Meinung, dass dieselben sich nicht dazu bereit
finden lassen, dem Import von Lebensmitteln
Erschwerungen entgegenzustellen, die nur allein
der gesamten Bevolkerung zum Schaden ge-
reichen wiirden. Lebensmittel, die nicht gefilscht
werden konnen, werden iiberhaupt keine Er-
schwerung erfahren; und wenn bei Lebens-
mitteln, die gefilscht werden konnen, den
Pantschern und Filschern nun einmal auf die
Finger geklopft wird, so ist das nur zu be-
griissen. :

‘Was nun eine zweite Einwendung gegen
Annahme des Gesetzes anbetrifft, so wird die
Befiirchtung ausgesprochen, dass wir mit An-
nahme des Gesetzes etwas Unsicherem ent-
gegengehen, indem die Vollziehungsverorduungen
erst nachher aufgestellt und wahrscheinlich in
bureaukratischem Sinn und Geist ausfallen
werden. Nun ist ja richtig, dass Verordnungen,
die nicht den gesetzgebenden Behorden zur Be-
ratung unterbreitet werden, manchmal das Gute

im Gesetz wieder in Frage stellen und illusorisch
machen kénnen. Hoffen wir aber, dass dieser
Fall hier nicht eintrete; es ist viel auf diesen
Punkt aufmerksam gemacht worden, und wollen
wir uns der zuversichtlichen Hoffnung hingeben,
unsere Bundesbehorden werden dafir Sorge
tragen, dass nicht erschwerende oder das Gute
im Gesetz in Frage stellende Verordnungen ge-
schaffen werden. Wir mochten zugleich den
‘Wunsch #dussern, dass dem Verlangen des
Schweiz. Hotelier-Vereins um Zuziehung von
Sachverstindigen bei Aufstellung der Verord-
nungen Rechnung getragen werde.

Bei dieser Gelegenheit erlaube mir noch auf
folgendes aufmerksam zu machen; es ist zwar
schon von Seite der Redaktion geschehen; ich

-mochte es aber noch speziell hervorheben:

Im Jahre 1899 nach der ersten Beratung
des Gesetzes reichte der Schweiz. Hotelier-
Verein an den hohen Bundesrat zu Handen der
Bundesversammlung eine Eingabe ein mit dem
Gesuch: Es mochte im Gesetze festgestellt
werden y
1. Das Recht zur Berufung an eine Ober-
expertise. .

2. Dass Fische, Wildpret und Gefliigel von
der Grenzkontrolle ansgenommen werden.

3. Dass bei Aufstellung der Vollziehurigs-
verordnung eine aus verschiedenen Interessenten
und Berufskreisen bestehende Expertenkommis-
sion zur Vernehmlassung zugezogen werde.

Punkt 1 wurde entsprochen laut Art. 16
und 18.

Punkt 2 wird in einer Verordnung vor-
gesehen.

Betr. Punkt 3 hoffen wir, wie schon gesagt,
dass der Bundesrat entsprechen wird. i

Nach all dem Gesagtenn kann ich meinen
Kollegen die Annahme des Gesetzes nur bestens
empfehlen; bekehren will ich niemand, aber
dies mdochte noch betonen: ich zweifle, dass im
Falle der Verwerfung etwas Besseres nach-
kommt.

—>8c——

Zur Reform der Hotelkiiche.

Von einer deutschen Dame aus Eisenach
erhalten wir iiber obiges Thema folgende ver-
dankenswerle Anrvegungen: Von der Gattin
eines Hotelbesitzers erfuhr ich kiirzlich, die
Vereinigung der Schweizer Hoteliers habe schon
ofter dariiber beraten, ob es nicht an der Zeit
sei, der feuren Fleischpreise wegen weniger
Fleischgerichte als bisher bei den Mahlzeiten
zu geben. Ich mochte nun Ihnen nur nahe
legen, dass Sie damit vielfachen Wiinschen ent-
sprechen wiirden, denn es wird sehr hiufig
ernstlich dariiber geklagt, dass in der jetat
iiblichen Hotelkiiche die Fleischkost so sehr
iiberwiegt. Mittags: Fisch, Gefliigel, ein oder
zwei Fleischspeisen, abends wieder Fleisch in
ein bis zwei Platlen, das ist viel und sehr ein-,
ténig, denn es gibt ja fast tiglich dasselbe;
Kalbflleisch oder Roastbeef und dhnliches.

Man ist inzwischen lingst zu der Ansicht
und Ueberzeugung gekommen, dass der Mensch
wenig oder kein Fleisch zu seiner Nahrung
braucht und dass jedenfalls der tibertriebene
Fleischgenuss gesundheitsschiadlich wirkt, Herz
und Nieren ergreift, das Blut mit Abfallstoffen
iiberladet, die Nerven erregt, zu Gicht und
Rheumatismus fihrt und anderes mehr. Da-
gegen eine gemischte Kost: dick eingekochte
und deshalb nahrhafte Suppen, reichlich Gemiise,
Mehlspeisen, Obst, Milchspeisen, Kise u, dgl.
ist viel gesiinder, abwechslungsreicher, und
wiirde sich mit viel weniger Kosten herstellen
lassen. Wer viel reist, der seufzt iiber die un-
glaubliche Eintonigkeit der Hotelkiiche, iiberall
gibt es dasselbe, ein Speisezettel gleicht dem
andern und es ist eine Qual, z. B. Abendessen
nach der Karle zusammenzustellen, es ist tiberall
jeden Abend das Gleiche und zwar sind es
immer nur Fleischspeisen, die geboten werden,
mit Ausnahme einer Omelette gefiillt oder ein-
fach oder mit Kriutern, das ist aber auch alles.

Warum gibt es keine Gasthiuser mehr wie
friither, wo man schlichte, kriftige Hausmanns-
kost bekommt, wo die jedem Land eigentiim-
lichen Gerichte zu haben sind, wie Klosse,
Pfannkuchen, Schmarren, Spitzle, Nudeln,
Krapfen und wie all die volkstimlichen Ge-
richte heissen? Wie beriihmt und beliebt ist
die #chte osterreichische Kiiche, wie gerne sucht
man in Italien Gasthduser auf, wo man #cht
italienische Gerichte bekommt, nur um der
langweiligen, ewig gleichen franzosischen Kiiche
zu entgehen. Bekime man in der Schweiz
Speisen von der herrlichen Schweizer Milch zu-
bereitet, den guten Schweizer Kise, Obst, Niisse,
kriftiges Schwarzbrod u.s. w., gerne wiirde
man die vielen Fleischplaiten missen, man wiirde
sich wohler fiihlen, linger auf der Reise bleiben’
und die Hotelbesitzer brauchten keine gross-
artigen Kiichenchefs und hitten keine so teuren’
Fleischrechnungen. . i

Vegetarische Pensionen und Restaurants
werden immer mehr gesucht und es diirfte
wenigstens an jedem Ort einen Gasthof geben,
der reichlich gemischte, biirgerliche Hausmanns-
kost verabreicht, ich glaube er wiirde viel Giste
bei sich sehen und viele wiirden eine solche
Neuerung oder vielmehr das wieder zu Ehren
kommen der alten Sitten mit Freuden begriissen,
denn die franzosische Kiiche und das viele
Fleisch haben die Meisten von Herzen satt.
Beiden Teilen wire auf diese Weise gedient.
In Bezug auf Gemiise wire allerdings noch zu
bemerken, dass man sie, wenn sie kriftig sein
sollen, nicht nach der alten Art kochen darf;
mit Ueberbriihen, Ausbrithen, in viel Wasser
kochen und dies wieder abgiessen, damit ent-
fernt man alle nahrhaften Stoffe; man soll das
kalt gewaschene Gemiise in wenig kochendem
‘Wasser kochen und dies wieder verwenden zur

weitern Zubereitung des Gemiises, wenn man
dieses mnicht iberhaupt nur in Butter weich-
dunsten kann. Salat sollte man womdglich mit
Citrorensaft anmachen. Ich besitze das prak-
tische Kochbiichlein vom Schweizerischen Ge-
meinniitzigen Frauenverein; wie viel gute Suppen,
Gemiise, Mehlspeisen, siisse Platten, Kuchen
u.s. w. sind darin aufgezihlt, die man wenigstens
in kleinern Pensionen und einfachern Gasthofen
leicht zu Tisch bringen kénnte, wenn auch
grosse Hotels sich nicht dazu herbeilassen
wiirden. Es sollte eben doch allen Geschmacks-
richtungen Rechnung gelragen und nicht bloss
nach Englindern und Franzosen gefragt werden,
da doch auch so viele Deutsche reisen. Viel-
leicht ist es doch moglich, hier nach und nach
Aenderungen herbeizuliihren.
Fraw Oberst V.. ..

—a%<—

Schmarotzer.

Wir benutzen jede Gelegenheit, um dem
Schmarotzertum auf den Leib zu riicken, das

!sich namentlich seitens gewisser auslindischer

Blitter jedes Jahr breit macht, indem der Herr
Chefredakteur Soundso bei den Totels ver-

‘sucht, mit seiner Gemahlin ,a l'@il“ oder zu

mehr als billigem Preis bei hohen Anspriicken,
unterzukommen. Wenn nun sogar unsere ein-
heimische Presse zu diesem verwerflichen Mittel
greift, dann ist es umsomehr angezeigt, einzu-
schreiten.

Der hier in Frage kommende Fall betrifft
ein Mitglied der Redak(ion einer frommen Tages-
zeitung der Leuchtenstadt. Die beziiglichen
Korrespondenzen lauten:

Luzern, den 14. April 1906.
Sehr geehrter Herr!

In einem unserm Blatte heute zugegangenen
Feuilleton wird den Besuchern der Mailinder Aus-
stellung Ihr Hotel b d pfohlen. Ich gedenk
auch mit meiner Frau die Ausstellung zu besuchen.
Sofern Sie mir fiir diesen Fall, der ibrigens nicht
ganz sicher feststeht, ein befriedigendes Ent-
%egenkommen zusichern, so werde ich jene

mpfehlung Ihres Hotels in unserm Blatt (amtlich
beglaubigte flage 12,120, drittverbrei
schweiz. polit. Tagesblatt) mit Sperrschrift ver-
offentlichen, was Ihnen grosse materielle Vorteile
bringen wiirde, andernfalls werde ich Sie streichen.

Ich bitte um umgehenden Bescheid, da das
Feuilleton — mit oder ohne jene Empfehlung —
schon am Montag erscheinen wird.

Bei befriedigender Antwort bin ich auch zu
wiederholter Empfehlung Ihres Hotels in unserm
Blatt bereit.

Luzern, 14. April 1906.
Sehr geehrter Herr!

Mein briefliches Schreiben von heute vormittag
bestiitigend, teile ich Ihnen noch mit, dass ich, so-
fern ich mit Frau nach Mailand zu kommen ge-
denke, bloss 1—2 (hdchstens 3) Tage bei Ihnen
Kost und Logis beziehen wiirde.

Luzern, 2. Mai 1906.
Sehr geehrter Herr!

Unser Blatt hat der Mailinder Ausstellung bis-
her vier gréssere Artikel (3 Feuilletons) und ver-
schiedene kleinere gewidmet und hiebei Ihr Hotel
speziell unter Hervorhebung durch Sperrschrift
empfohlen. Trotzdem haben Sie eine briefliche An-
frage nicht beantwortet, unser Blatt (amtlich be-
glaubigte Tagesauflage 12,120) nicht abonniert und
ihm auch keine Inserate zukommen lassen, wiihrend
Sie in andern Blittern inserieren, so heute in Ziir-
cher Bldttern. Wir werden uns dies ,uoble“ Ver-
halten merken und uns kiinftig darnach richten.

Weiterer Kommentar tiberflissig.

—>%c——

Tiefer hangen.

Vor uns liegt ein vom Portier des Hotel
Savoy in Miinchen an den Besitzer eines Schweizer
Hotels adressiertes hektographiertes Schreiben
folgenden Inhalts:

Sehr geehrter Herr Kollege!

Beifolgend gestatte ich mir, Ihnen einige Pro-
spekte von unserem Hotel Savoy, welches seit 1. Mai
d. J. mit_allem Komfort neu ausgestattet und als
Haus 1. Ranges gefiihrt wird, zu iibersenden mit der
hoflichen Bitte, solche bei sich bietender Gelegen-
heit zu unsern Gunsten zu verwenden und mit ihrem
Stempel versehen zu wollen und wir werden Ihre
Dienste zu wiirdigen wissen.

Zu Gegendiensten stets gerne bereit zeichne mit

Kollegialem Gruss
Anton Fottner, Portier.
Sie erhalten & Person 50 4 bis Saisonschluss.

‘Wir haben vor etwa 4 Wochen den Be-
sitzer des Savoy-Hotels angefragt,” ob er von
dem Vorgehen seines Portiers Kenntnis habe;
bis zur Stunde ist uns eine Antwort nicht zu-

:gekommen und diirfen wir daher wohl annehmen,

dass das Zirkular im Einverstindnis des Prin-
zipals verfasst und abgeschickt worden. Immer-
hin sollte der Portier so vorsichtig sein, es
nicht an die Besitzer von Hotels zu senden,
denn die Anrede ,Herr Kollege“ klingt dann
nicht sehr schmeichelhaft und noch weniger die
Schmierofferte. Fir diese Art Geschiiftspraxis
eines Hotels 1. Ranges wird der Leser wohl
selbst die richtige Bezeichnung finden.

—>sfc——

Nochmals Herr Dr. Dietze.

Von der ,Norddeutschen Allgemeinen Zeitung*
erhalten wir folgende Zuschrift:
Berlin, den 25. Mai 1906.
An die
Redaktion der Schweizer-Hotel-Revue,
Basel.
In der uns zugegangenen No. 19 Ihrer ge-
schitzten Zeitschrift vom 12. Mai 1906 befindet
sich ein offener Brief an Herrn Dr. Dietze, in
dem Dietze u. a. ,Korrespondent der ,Allg.
Nordd. Ztg.*“ genannt wird.

Es sind uns mehrfach Fiille bekannt geworden,
in denen der Genannte sich als Redakteur, Mit-
arbeiter oder Korrespondent der ,Norddeutschen
Allgemeinen Zeitung“ ausgegeben hat. Wir er-
kliren dem gegeniiber, dass Herr Dr. Dietze
sowohl der Redaktion wie auch der Expedition
unseres Blattes persdnlich ganz unbekannt ist.
Er hatte sich vor lingerer Zeit schriftlich er-
boten, auf seinen Reisen luserate fir die ,Nord-
deutsche Allgemeine Zeitung* zu erwerben. Fir
die_uns von ihm iiberwiesenen Auftrige erhielt
er die festgesetzte Provision. Sonst haben wir
zu ihm keinerlei Beziehungen gehabt.

Herr Dr. Dietze hat sich spiter aber —
wie zahlreiche bei uns eingegangene Beschwerden
beweisen — bei seiner Titigkeit von einer so
unangenehmen Seite gezeigt, dass wir es vor-
zogen, alle Beziehungen zu ihm zu losen.

‘Wir wiiren lhnen dankbar, wenn Sie Ihren
Lesern von dem Inhalt dieses Schreibens Kennt-
nis geben wiirden.

Hochachtungsvoll
Redaktion und Verlag
der Norddeutschen Allgemeinen Zeitung
0. Runge. Mattenklott.

—>gc——

Diner des Fétes du Simplon
au
Palais de Rumine, Lausanne,
le 28 mai 1906.

Hors-d’cuvre variés
Potage purée volaille
Truite du Léman au bleu sauce Valoise
Baron d’agneau aux primeurs
Poulet sauté en cocotte
. Granité au Kirsch
Faisans rotis sur canapé. flanqués de gelinottes
Salade pommée
Mousse au jambon
Asperges en branches, sauce mousseline
Bombe internationale
Giteau Milanais
Fruits et desserts
Café
VINS:
Marsala Florio 1894
Villeneuve, Clos des Moines 1904
Valpolicella moilleux 1900
Dézaley 1904, Contesse et Fonjallaz
Chiteau Langoa-Barton
St-Julien 1887
Brandenburg fréres, Bordeaux
Champagne
Grand vin mousseux, blanc perlé cuvée reservée
réeolte 1898, qualité extra Mauler
Grand vin mousseux, récolte 1898, cuvée réservée
Bouvier.

Saifon=Croffnungen.

Beatenberg : -Hotel Viktoria & Kuranstalt, 1. Juin-

Engelberg: Grand Hotel Terrasse & Palace, und
elektrische Drahtseilbahn, 1. Juni.

Grimmialp: Kurhaus, 1. Juni.

Gurnigelbad : 15. Juni.

Interlaken : Hotel Viktoria, 15. Juni.

Jungfraubahn (Scheidegg-Eismeer): 29. Mai.

St. Moritz-Bad : Kurhaus, 8. Juni.

Miirren: Grand Hotel & Kurhaus, 1. Juni.

Pilatus : Hotel Klimsenhorn, 1. Juni.

Stanserhorn-Bahn: 3. Juni.

Stoos (ob Morschach): 1. Juni.

Wengen: Savoy Hotel & Bliiemlisalp, 28. Mai. —
Hotel Stern & Beau-Site, 4. Juni.

Zugerberg : Felsenegg, 1. Juni.

Frage und Antmort.

Hat jemand aus der Schweiz mit Herrn Dr.
Marinus ten Hartigh in Nizza Unterhandlungen
gepflogen oder ein Engagement abgeschlossen
betr. Uebernahme der Direktion eines in Pioule,
Departement du Var (France) zu erdffnenden
Sanatoriums ?

‘Wenn ja, moge der betr. Herr uns seine
Adresse bekannt geben, da wichtige Mitteilungen
vorliegen.

*
* *

Ist es kollegialisch gehandelt, wenn ein
Hotelier den aus der Stelle gelaufenen An-
gestellten eines Konkurrenzhotels ohne weiteres
einstellt ?

Diese uns zugegangene Frage miissen wir
mit Nein beantworten, namentlich weil es sich
um einen Angestellten handelt, der den Bahn-
dienst besorgt.

Des Vertragsbruchs haben sich schuldig
gemacht :
Erich Péhlmann, Commis de restaurant,
J. Oesch,
Hotel Jungfraublick, Interlaken.
Jean Deebeli, Portier und Badmeister,

von Sarmenstorf, )
Abr. Gredig,
Sanatorium Dr. Damnegger, Davos- Dorf.

B~ Hiezu eine Beilage. “@

AVIS.

Avant que vous achetez en Suisse ou & 'Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Gendve des renseignements sur le
rendement possible, la situation, l'avenir et I'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que 'on vous
propose. L’Hétels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les achcteurs moins expérimentés.




SCHOOP&sCOMP

ZURICH

STUHLFILZ

T

Roch-Holzhalb, Ziirich

Lager echter Champagnerweine

Export - Fabrikation - Import

(. Hiirlimann & Sohne

Luzern — Mailand
315

Vorteilhafte Bezugsquelle fir

Emmenthaler-, Shrinz- und Parmesankdse

Schutzmarke.

Hotel Kurhaus Spié_z_

.. Pension Bliimlisalp

Bestgelegenes Etablissement
niichst der Bahn- und Dampf-
schiffstation. 313
Zentrum fiir Ausfliige.
Moderner Komfort.
J. Thoenen-Zwahlen, Propr.

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Filiale in St. (’)orltz

Bauterrain zu verkanfen.

In allerschonster Lage der italienischen Riviera ist ein
grosses Bauterrain zu verkaufen.

Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die
Exped. ds. Bl. senden.

Zu verkaufen

event. zu verpachten

ein kleineres Hotel mit Dependance, in vielbesuchtem Fremden-

kurorte Graubiindens.
K. Hitz

Niihere Auskunft erteilt
319 (S8LV) Geschéftsbureau Chur.

etf HOTEL D'ANGLETERRE

= Haus ersten Ranges, am See, gegeniiber der
Dampfschiffstation und Mont- Blanc — Unver-
gleichliches Panorama. — Seit 1905 bedeutend
vergrossert. — Appartements mit anstossendem
Badezimmer. Das ganze Jahr offen.
Miissige Preise. A. Reichert, Besitzer.

Wenn Sie

in Insertionsangelegen-
heiten sachgemiiss wol-
len beratschlagt sein,

so verlangen Sie den
Besuch eines Vertreters

Union - Reclame

=—=in Luzern ——

Union schweiz. Z

J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmiihle.
Gleichzoitig Inhaber der Firma 280
J. BLEULER, Tapetenlager,. Ziirich.

Vornehmste und grésste Auswahl.

_llIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIL

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN BALE.

'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIl'

Directour- Gérant - (hef e roception

Tichtiger, euergischer

engagement.

und sprachkundiger Fachmann,
Mitte Dreissiger, kautionsfihig, sucht Saison- oder
Prima Referenzen zu Diensten.

Offerten unter Chiffre H 149 R an die Exped. ds. BL

Jahres-

Verkaur von ﬂﬂll_ll![[ﬂill lii[_ Hotel und Villen

in ausserordentlich g\msugar, uehen dem Hotel Bellcvue befindlicher Lage, mit
prachtvollem Gebirgs- und Seepanorama 108 Meter Seefront, 5468 D \Icter
Flachemnhalt reserviert fiir einen fiir Weggis absolut zengemnssen, bis jetzt
nuch nicht vorhandenen Hotel-Neuban I. Ranges, mit 185 Betten, fiir welchen
illi Pline mit Kostenb bereits vorhanden und liegen solche
fiir event. titl. Interessenten zur gefl. Einsicht vor. Finanzielle Beteiligung
event. zugeslchert
ig zu verkaufen ist noch Bauterrain unterhalb der sog. Gerbi

Hihlanagen und [ISS[II[ﬂIII(E

Bestes System. —  Absolut trockene Luft.

Zahlreiche Referenzen.

Kienast & Buetlein, Zirich,

mit 180 Meter Seefront zu 3—4 Villen sehr geeignet.
In Parzellen oder das Ganze en bloc samt diesbeziigl. Villenbaupliinen zu
Villen a Fr. 40,000 bis Fr. 60,000 fix und fertig erstellt. 83
Alles Nihere beim Besitzer C. G. Kohler, Hotel Kohler, Weggis.

(D573)
4890

AME

APERITIF
- SAHSRIVAL

BRAO

. Chdmage Policen

der

URBAINE

Konzessioniert vom hohen
schweiz. Bundesrat.
Gegriindet 1838.

Saisonbetrieb.

Unfall- und Haftpflicht-Versicherungen.
Lebens-, Aussteuer- und Renten-Versicherungen.

OFL8YZ

Unentbehrlich fiir Pramie | Prospekte, Statuten
industrielle, Kaulluts, | __ 3570/ "~ | sowio jegliche

Bierbrauereien, 0 Auskunft erteilt di
Hoteliers mit und ohne der Feuer- rteilt die

Versich.-Primie.

Gebr. Denner, Ziirich

Versicherung
gogen
Betriebseinstellungs-
Verluste
infolge Fenersbrunst oder
EXD]OSiOH zu fixen Prémien.

Spezial-Direktion

“UayIsly UsjjaLjsnpul pun Uasey

\\“usel‘, S'GZ‘UI
c{ﬁe Rideaux "%,

<oy, €ntous genres. o
o) oS
lons syr dem™ .

2019 (H1507G)

Gesucht zum sofortigen Eintritt ein

Hotel-Gerant

welcher kantionstihig und mit 'der
amer otel - C
und selbstiindiger Leitung eines Ge-
schiiftes vertraut ist.

Anmeldungen unter Angabe der

fiir den Inseraten-Verkehr

tiche un¢ von
Photographie und Zeugnlasen sind zu
adressieren an Chiffre O 345 Lz.,
Orell Fissli Annoncen, Luzern.

(F. G. l/bh 1421

RISy UOA UBBUNJAY2ISIB-Jonay UO eIeLBGaN

Ein vollendetes Servme von Farellen und anderen Fischen direkt im Sud

bieten unsere

Neuesten patenticrten Fotellen-Fischkessel

aus Kupfer, Nickel und Silber.

GEBR. SCHWABENLAND, Zurlch A
}‘NV., ~~ [~~~ —\ A‘VA‘A

INDISPENSABLE

dans chaque bonne cuisine d’hotel est la

Pate d’amandes gar. %[, amandes, !/; sucre.

Garten-Mobel-

Reparaturen

ibernimmt bei billiger
Berechnung

). BOSSHARDT, Zurzach
(G1811) (Aargau) 2923

Pate d'amandes et de noisettes
pour cuire ?/, sucre, */; amandes.
Envoi d’echantillon par colis postal de 5 kg. franco.

ROB. SCHREINER, CHAUX-DE-FONDS

Fabrique spéciale de produits aux amandes.
Usine éléctrique et a vapeur. (G1359) 2909

ﬂlpenhomg (Baste Qualital)
Fr. 1.50 das Kilogr.,
bei Abnahme von 25 Kilogr.
Lieferung dirckt aus den Bienen-
stocken, gegen Nachnahme. Sich an
den Besitzer durch Haasenstein und
Vogler in Genf, unter Chiffre
B 2288 X, wenden. (X.G. 1656) 1423

Fachmann

40 Jahre, kautionsfahig, wiinscht bald-
moglichst Hotel oder Restaurant, als
Gerant, event. in Pacht zu ber-
nehmen. — Offerten an die Exped.
unter H 189 R.

TAPETEN -

in jeder Preislage, vom billigsten bis zum

feinsten Genre in grosser Auswahl.
Spezialitit: Uebernahme von Tapetenlieferungen
und Tapezierarbeiten fiir Hotel-Neubauten und
Renovationen. H D895

Fiir die Herren Hoteliers Vorzugspreise.
Prima Referenzen erstklassiger Hotels.

Tapetenhaus 1. Ranges

Kordeuter & Schermuly in Zirich. 2901




Die wirkungsvollste und haltbarste

Isolierung der Kuhlraume

Gefrierrdume und Eiskeller

in

Metzgereien, Schlachthiusern
Gomestibles-Geschiiten
Hotels

ete.

erstellen wir aus den

impréagnierten

Korksteinplatten:

,Reform*

NN

Vorziige:
. Absolut geruchlos.

SIS R

Ausfiihrung durch eigene gut bewanderte
Fach-Arbeiter.

Vorziigliche Referenzen.

WANNER & C
BORGEN

Generalvertreter der Korksteinfabrik Griinzweig & Hartmann,
D@~ Erste und grosste Korksteinfabrik
—_— YR

Wasser- u. Feuchtigkeitsbesténdig.
. Dauernd héchste Isolierwirkung.

. Geringe Raumbeanspruchung.

. Ueberall verwendbar.

25 LEnR
talatedinnt

TR

gl

felelifal

.,K
il
AL

G.m. b. H. in Ludwigshafen am Rhein.
des Kontinents. 98K

257

Korksteinplatten :
»Reform¢

,Reform«

<~ Korksteinplatten:
e »Reform¢

«= Korksteinplatten:
s Reform«

Korksteinplatten : I

Das Neueste in

Jetvietten

Schweiz.Verlags-
DrudhereiB.Bdhm

BASEL. &2

Miiuse,

Schwaben,

” e” vertilgt man

ragch u. sicher

mit den seit 40 Jahren bewihrten

Jb. Hunzikers Giftpriparaten. Port-

tion Ratten- und Miusegift Fr. 8.50,

1/,-Portion 1.80; Schwabenkiifergift Pfd.

3550, 1/, Pfd. 1.80. Zu beziehen durch

G.Widmer-Triib, Olten. (411)288

Die neu gegriindete Firma

Honziker & Widmer in Olten fiihrt
nicht diese Gifte.

MAISON FONDEE EN 4829.

SWISS CHAMPAGNE

EXPOSITION
QENEVE

NATIONALE
1896

MEDAILLE 0'0R

LOUIS MAULER & C*

MOTIERS-TRAVERS
(Buisse).

(hampagne‘; = Kellerei

2917

(G 1531)

Biel (5chweiz)

empfiehlt
ibre anerkannt vor-
ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und
Champague Etoile
. Extra Cuvée.

Verlangen Sie grats
den neuen Katalog
ca. 1000 photogr.

Abbildungen Ober

garantierte
Uhren, Gold- &
Silber - Waren
E. Leicht-Mayer
& Cie.

LUZERN 28
bei der 41
Hofkirehe

(1420) (G 1812)

Ueberall erhiltlich, oder zu ver-
langen in Restaurants, Hotels,
Mineralwasserhanlungen.

RNur 90 Cts.

kostet ein
Semi - Emaille - Portrait
passend fiir Broche,
Uhranhiingsel, Cravattennadel,
Manschettenknopfe ete.

Nur Fr, 7.50
kostet eine schone Vergrgsserung,
Grosse 44/54.

Semi - Emaille - Industrie

ZURICH 1, Kuttelgasse 7
(G. 1557) 2918

Hotel-Pension

in Lugano-Castagnola nahe am
See, Neubau, Raum fiir 25 Betten,
mobliert oder unmébliert, zu ver-
mieten. Ofterten an Giambonini,
Cassarate-Lugano. 180

Kin mit den besten Zeugnissen ver-
sehener

Oberkellner
der die engl. und franz. Sprache be-
herrscht, sucht bald. Engagement in
einem bess. Hotel, derselbe wire
event. auch bereit, ein kl. Hotel
unter giinstigen Bedingungen
zu iibernehmen.  Gefl. Offerten unter
B. 0. 6312 an Rudolf Mosse,
Basel. (L G.1641) 1425

Mackie’s

WHITE
HORSE

ScotchWhisky
10 years old

Lagaoulin Distillery
Island of Islay
Established 1742
Quality The
Recommendation
(E1066a)

Direktor.

Ein in allen Branchen des Hotel-
wesens erfahrener Mann, im besten
Alter, mit -tiichtiger, fachkundiger
Gartin, kinderlos, sucht Stellung als
Direktor. Derselbe wiirde event. pas-
sendes Geschift pachtweise oder in
Pacht und Kauf . iibernehmen.

Offerten unter Chiffre H 1494 M
an Haasenstein & Vogler, Mon-
treux. (HD182) 2896

A remettre

dans la Suisse frangaise bon Hotel
see. ordre, de moyenne grandeur. In-
stallation moderne.

Adresser les offres sous chiffres
H178R & I'administration du journal.

Fir Hotelers oder Private.

Infolge Total-Ausverkauf
glinstige Gelegenheit.

Kin hitbsches eichen geschnitztes
Speisesaalbiiffet
2,00x2,80 m.
Ein Dressoir
mit roter Marmorpl. u. Etagérenaufsatz.
Ein Silberschrinkle
Zwei Pfeilerspiegel
mit Konsole, alles zusammen passend.
Appartes Eckmobel
als Heizkorpervorsteller mit Marmor-
platte, dariiber Etagéren-Aufsatz mit
Spiegel und Fayencearrangement.
Ein Paneeldivan
mit Spiegelaufsatz,

Wegen baldiger Riumung der Lokali-
taten wird simtlioches mit hohem
Rabatt abgegeben.

Gefl. Anfragen unter Chiffre H166R
an die Exped. ds. Bl

immer-
fontainen,
Topfstander,
Blumen-
Etagéren,
gerade, halb-u
viertelsrund,
Elumengitter,
Vegalkléﬂge

und

Kafigstander,
Guss-

und sohmied-
eiserne

Schirm- und
Wa Garderohe-

y sténder,
Treppenstihle u. Klapptreppen halten
in reichhaltigster Auswahl u, neuesten
2893 Formen vorritig  (H1311%)

Suter-~Strehler & Cie.
mech. Eisenmébelfabrik, Ztirich.

Blumentiszche

Patentkochherd mit Heisswasserbatterie

<+ Patent No. 21649, Deutsches Relchs-Patent, Oesterreichisches Patent.

Kein Badeofen mehr ndtig. Erhitzen grosser Wassermengen in verbliffend
kurzer Zeit bei sy . Kein Ver der Rohren
wie bel Heizschlangen. Spezialgeschift fur techn. Anlagen E. BURGER
Emmishofen (Kt. Thur,

]
2

B. Die Eeisswasserbatterie

um Eintau in bestobeade gute Herdanlagen sobr geelgmet. 304

Directeur d’Hoftel,

homme d’affaires, 32 ans, bien présentant, capable et sérieux,
cherche a changer sa position. Se trouve actuellement comme
directeur d'un hotel 1°r ordre (150 lits). Entrée novembre ou
plus tot ou plus tard. Meilleures références, bonnes relations.

Adresser les offres sous chiffres H173R a I'adm. du journal.

Zu verkaufen

in der Nithe des Bahnhofs Neu-Solothurn das altbekannte
Hotel Jura mit Tanzsaal, elektrischem Licht, neuen

Niihere
176

Stallungen. Patentfrei. Anzahlung 10,000 Fr.
Auskunft erteilt F. Jiger, Solothurn.

A louer, a Dinard-St-Enogat

[Hotel des Deux-Mondes

Sur plans a la disposition immédiate du preneur

avec 75 chambres et cabinets, habitable toute I'année, chauffage & vapeur,
salles de bains, grand Hall Le tout éclairé au gaz et a I'électricité. Tout le
confort moderne y est préparé. Eau chaude et eau froide dans tout I'HOtel.
Admirablement situé au milien d'un parc de 5000 métres. En bordure de mer.
Jouissant d’un lendide sur toute la baie de St-Malo. Bains de mer
au bas de 'Hotel. Garage A autos, Ecuries, Préau couvert pour jeux d’enfants.

S'adresser au journal LA COTE D’EMERAUDE, et & larchitecte
M. GRATIEN, & Dinard-St-Enogat.

Direktor - Chef de réception,

gegenwiirtig Leiter eines altbekannten Hotels in Aix-les-Bains,
30 Jahre alt, ledig, energischer und gewandter Fachmann, der
3 Hauptsprachen michtig, in allen Teilen firm, sucht dauerndes
Engagement, event. auch Wintersaison.

Offerten unter Chiffre Z J 5484 an die Annoncen-Expe-
dition Rudolf Mosse, Ziirich, (MG1794) 2921
T A S I IV Y _

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hpitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.

R

N En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.

W&~ Nombreuses références. ~BK
Agent général: Jean Wiiffler, 22 Boul® Helvetique, Genéve.

286

Verpachtung des Hotel nebst
Bahn-Restaurant in Landquart,

Das Hotel Landquart nebst zugehorigen Restaurants
erster, zweiter und dritter Klasse wird zur Uebernahme auf
den 1. Januar 1907 zu freier Bewerbung ausgeschrieben.

Die Pline und Bedingungen liegen im Direktionsbureau im
Verwaltungsgebiude in Chur zur Einsichtnahme auf.

Angebote fiir Pachtiibernahme sind bis spitestens 15, Juni
ds. Js. an die Direktion der Rhétischen Bahn in Chur

e os U e dor e B,

(HG1657) 1424

vos annonces et VOS
réclames aux journaux
suisses I'inter-
médiaire de 1'Union
des Journaux suisses
.. pour la Publicité . .

UNION-RECLAME
& LUCERNE et LAUSANNE
qui exécutera au mieux
tous vos ordres d'in-
sertions en vous désig-
nant

impartialement

Passez

par

les organes qui as-
surent & votre publi-
cité le plus de succés.

4




Beilage ZU Do. 22

Schweizer Hotel Revue.

D e 1906,

Supplément au No.

22

d¢ Iz

Revue Suisse des 1q0nels.

La loi fédérale
sur le commerce des denrées alimentaires
et de ;divzrs";phjzts usuels.

Dans le numéro 5 de la Revue des Hote-
liers de eette année, nous avons publié quel-
ques considérations générales se rapportant a
la loi sur le commerce des denrées alimentaires
dont nous donnions copie dans le méme nu-
méro. Dans le numéro 9, nous avons ensuite
dépeint quelle était I'opinion des intéressés qui,
4 la suite du referendum demandé depuis,
avaient pu prendre position vis-a-vis du pro-
jet. Dans ce ‘second article, nous faisions I'his-
toire de cette loi et plus spécialement de la
part prise par la Société des hoteliers a ce
moment-la. Nous faisions ressortir en outre les
questions dont il faut tenir compte pour sau-
vegarder les intéréts de I'industrie hoteliere
qui a tant de ramifications. Sans prendre parti
pour ou contre la loi, nous avions fait remar-
quer combien il était nécessaire que les hote-
liers fassent connaitre leur opinion a ce sujet,
dans la Revue des hoteliers. Nous leur avons
ouvert les colonnes de l'organe & cet effet, mais
4 notre profond regret, personne ne s’est pro-
nonceé.

Entre temps, les journaux du jour ont en-
gagé une polémique trés vive au sujet de cette
loi et la Jutte entre partisans et adversaires
devient de jour en jour plus chaude. Presque
chaque jour on apprend que de mnouvelles as-
semblées politiques et de groupes intéressés
ont eu lien pour discuter la loi qui doit étre
votée le 10 juin. Il n'y a donc¢ plus que 15
jours jusqu’a cette votation si importante pour
le peuple suisse et spécialement pour les pro-
fessions se rattachant a I'industrie hoteliére.
C'est pourquoi nous trouvons de notre devoir
de revenir sur cette question et de cher-
cher & éclairer encore une fois la situa-
tion, avant la journée décisive. Nous resterons
néanmoins fidéles & la ligne de conduite que
nous nous sommes tracée, c'est-a-dire nous ne
prendrons position ni pour ni pour contre,
nous resterons neutres, laissant & chacun le
soin de se former une opinion.

Le référendum a réuni comme on le sait
57,000 signatures contre l'adoplion de' la  loi.
La plus grande partie de ces signatures ont
été recueillies dans les milieux des Sociétés
coopératives de consommation. Il ne faudrait
cependant pas en conclure que tous les mem-
bres de ces sociétés sont adversaires de cette
loi. Ainsi & l'assemblée des délégués des So-
ciétés coopératives de consommation a Olten,
les 62 voix qui voulaient stipuler le mot
d’ordre donné pour la votation, appartenaient
probablement aux partisans de la loi; cette
_motion fut rejetée par 164 voix. Le mot d’or-
dre des Sociétés coopératives de consommation
est donc le rejet de la loi.

Le parti socialiste s’est fait le porte-parole
des ouvriers syndiqués, qui se déclarent ad-
versaires de cette loi, le contingent des adver-
saires en est augmenté sensiblement. Mais, la
loi a trouvé des défenseurs méme dans les
rangs socialistes, ce qu'on a pu constater dans
différentes assemblées, comme & Zofirigue et a
Olten. Dans le canton de St-Gall, la loi a peu
de partisans dans le camp démocratique, et il
est peu probable que, soit dans le parti libé-
ral, soit dans le parti conservateur, l'on suive
implicitement le mot d’ordre quand les intéréts
particuliers sont en jeu, car ici, il s'agit non
d'intéréts politiques, mais d’intéréts profession-
nels. Nous croyons que c'est le cas pour tous
les milieux qui ne sont pas en relations di-
rectes avec les producteurs de denrées alimen-
taires, et non-seulement dans le canton de St-
Gall.

Les Chambres de commerce des villes limi-
trophes de Bale et de Genéve et leur parti,
fournissent un autre groupe d'adversaires i la
loi, ainsi que nous I'avons fait remarquer, il
vy a quelque temps déja.

Nous ne voulons pas négliger de citer
quelques-uns des motifs qu'invoquent les ad-
versaires pour motiver le rejet de la loi.

Un groupe dit que cette loi est inutile, la
plupart des cantons exercant déja un contrdle
sur le commerce des denrées alimentaires ré-
pondant a leurs besoins.

D'autres adversaires déclarent que cette loi
entravera le commerce et importation a cause
du controle & la frontiére.

D’autres encore craignent que les employés
nécessaires pour l'application de la loi ne vien-
nent encore augmenter la bureaucratie, déja
trop considérable dans notre pays.

Un quatriéme groupe prédit que la loi
créera des ennuis et des difficultés, non-seule-
ment au commerce déloyal, mais au commerce
loyal et honnéte.

Un unqmeme trouve les dispositions pé-
nales trop séveres, les amendes trop fortes,
surtout pour les infractions de peu dlmpor-
tance.

Une des objections principales, c'est que
des mesures d'ordre trés importantes dans la
pratique ne sont pas indiquées dans la loi
méme, mais qu'elles ne seront fixées que par
des réglements ultérieurs. En adoptant la loi,

I'on accepte, en somme, une chose que I’on ne
connait pas.

Enfin I'on reproche a cette loi de violer la
Constitution fédérale qui assure 1’égalité devant
la loi a tous les citoyens; les paysans qui
font boucherie chez eux n’étant pas obligés de
faire inspecter leur viande et charcuterie.

Mais I'argument principal des adversaires
de la loi, argument qui en a créé beaucoup,
c’est que cette loi aménera un renchérissement
des denrées alimentaires, ce qui aurait des
conséquences funestes de nos jours, ou tout
est déja si cher.

Voila les arguments principaux des adver-
saires de la loi. Comme nous ne voulons pas
juger, mais nous borner a présenter la situa-
tion, nous n'examinerons pas le bien-fondé de
ces objections. Ceux qui ont suivi la campagne
référendaire et les débats qui sy sont rattachés,
ceux qui ont entendu les arguments des deux
partis, auront aussi pris note des arguments
des partisans du projet et savent pourquoi
ceux-ci croient que la loi une fois mise en
pratique aura un heureux effet et contribuera
au bien-étre national.

Dans ces sortes de luttes, il y a de I'exa-
gération de part et d’autre. En vérité, ni par-
tisan, ni adversaire ne peut prévoir exactement
quels sont les résultats de cette loi quand elle
sera appliquée. Pour se rapprocher de la vé-
rité, il faudra donc que l'observateur impartial
rabatte quelque peu sur les assertions des deux
partis. Mais ceci n’est possible que quand on
a étudié les arguments des deux partis, et
avant tout, il faut awvoir lu soi-méme la loi et
la connaitre vraiment.

Voyons un peu quels sont les partisans de
la loi. Le gros de l'armée des partisans de
la loi se recrute dans I'Union suisse des
paysans, qui est bien organisée et qui a ob-
tenu déja plus d'une concession dans les débats

des Chambres fédérales. Les paysans voteront.

en masse pour le succés de la loi. Leur parti
sera renforcé par les groupes d’intéressés qui
par leur profession se trouvent en contact di-
rect avec les producteurs de denrées alimen-
taires et désirent pour cette raison une loi et
doivent le désirer. Il faut nommer avant tout
les représentants du commerce en détail qui
sont partisans de la loi parce que les Sociétés
coopératives de consommation leur font une
concurrence extréme. Ils se disent qu’un con-
trole sévére forcerait les Sociétés coopératives
de consommation 4 vendre des marchandises
d’aussi bonne qualité que le commercant en
détail.

La loi trouve un autre défe r dans la

€économique et d’utilit¢ publique du canton de
Berne a aussi voté I'acceptation de la loi. Le
Conseil d’Etat du canton de Vaud a distribué
an Grand Conseil un message sur les affaires
fédérales, qui ne contient qu’une discussion de
la loi sur le commerce des denrées alimen-
taires. Le Conseil d’Etat recommande l’adoption
de cette loi qui, & ses yeux. constitue un vrai
progreés.

La Société des arts et métiers de la ville
de Berne a pris la résolution de rejeter le re-
ferendum contre la loi fédérale sur le com-
merce des denrées alimentaires et de défendre
de toutes ses forces une loi de ce genre. La
société des métiers de la ville de Lucerne et
la Société bernoise de commerce et des métiers
ont pris des résolutions analogues.

La_ Société des cafetiers suisses fait ausi
une levée de boucliers contre les Sociétés coo-
. pératives de consommation, parce qu'elle espére
‘que la loi sur le commerce des denrées ali-
mentaires sera plus sévére avec les vendeurs
en détail, les dépots de biére, etc., et qu'elle
rendra les magasins impossibles ol le vrai
controle ne peut étre exercé, et ou l'on vend
des marchandises qui ne devraient pas étre
vendues dans le méme local que des denrées
alimentaires. Enfin les cafetiers croient qu'une
loi féedérale mettra fin aux escroqueries inter-
cantonales, aux falsifications et aux fraudes.

Le 21 et le 22 mai, &4 Baden, I'assemblée
des délégués de cette Société a voté a I'unani-
mité une résolution dans ce sens.

Un correspondant du ,Schweiz. Wirtebund“
ne croit pas & la réalisation de ces espérances.
Il affirme au contraire que les vrais intéréts
des cafetiers leur assigne une place dans le

camp ennemi. D'un autre cdté, 'organe officiel”

des Sociétés de cafetiers, la ,Schweiz. Wirte-
zeitung se fait le champion de la loi. Il dit
entr'autres:

,Combien les relations commerciales seraient
plus faciles si la méme loi et les mémes ré-
glements étaient en vigueur dans toute la
Suisse; les négociants pourraient facilement
les connaitre & fond! Une loi fédérale sur le
commerce des denrées alimentaires est donc
absolument nécessaire, dans lintérét de la
liberté indispensable pour le commerce et le
trafic, de 1'égalité des droits et de la possibi-
lité d'exercer un_contrdle général et suffisant.“

Le ,Gastwirt“, le plus ancien journal pro-
fessionnel de la branche des cafetiers en Suisse,
défend le projet avant tout, parce qu’il espére
que la loi mettra fin aux falsifications des
denrées alimentaires qui se font'en grand ae-
tuell t. Dans le numéro 19 de ce journal,

Fédération des marchands de vin suisses qui
s’en promet une protection efficace pour le
commerce des vins, dans l'intérét de la santé
de notre peuple et du bien-étre national. L’As-
sociation des maitres bouchers s'est aussi pro-
noncée officiellement en faveur de la loi, quoi-
que celle-ci ne fasse pas droit a toutes les
revendications de cette corporation. Nous allons
citer les quelques points de la résolution votée
par I'Assemblée générale de cette Association.

,Les bouchers s'attendent a ce que les or-
donnances du Conseil fédéral soient basées sur
les expériences faites par des gens du métier,
et espérent qu'elles créeront les mémes devoirs
4 tous les métiers de la branche alimentaire.
Les bouchers s'attendent aussi 4 ce que les
cantons étendent le contrdle de la viande &
tous et que la taxe d'inspection soit la méme
pour tous.*

Il nous semble que Il'appel signé par 17
chimistes cantonaux plaide en faveur de l'ac-
ceptation de la loi, car ces chimistes sont en
mesure de juger si I'état actuel des choses a
besoin d'étre amélioré et si cette loi pourra le
faire.

Ils disent dans leur appel entr'autres:

Nous nous attendons & ce que la loi fédé-
rale sur le commerce des denrées alimentaires
empéche, non-seulement dans son texte, mais
aussi dans son interprétation et son applica-
tion, la vente des denrées alimentaires falsi-
fiées et nuisibles 2 la santé, et qu'elle permette
de lutter avec plus de succés que jusqu'iei
entre la concurrence déloyale que font les
surrogats artificiels aux produits naturels. La
législation si différente de canton 2 canton, et
les moyens de répression si restreints dont on
dispose rendent la lutte efficace impossible au-
jourd’hui.

Mais la nouvelle loi ne doit pas servir i
empécher la concurrence loyale, mais génante,
dans la vente des denrées ahmentalres sous
prétexte d’hygiéne: Dans l'intérét de tout le
peuple suisse, elle doit protéger et elle proté-
gera le commerce en gros et en détail a l'inté-
rieur du pays, comme la concurrence avec
I'étranger, et veillera a4 ce que le principe du
méme droit pour tous soit sauvegardé pour
les producteurs et pour les commercants en
denrées alimentaires.“

Nous notons encore dautres
invitant a I'adoption de la loi.

Plusieurs assemblées populaires dans les-
quelles les adversaires ont aussi parlé, ont
pris des résolutions favorables a la loi, ainsi
une assemblée de citoyens du Seeland a Lyss,
une assemblée de citoyens de Bale-Campagne
4 Liestal et une assemblée de médecins tessi-
nois. L'assemblée des délégués de la Société

remarques

un collaborateur voit la loi déja adoptée et
appliquée.

Il éerit:

nLe peuple suisse saluera la nouvelle loi
fédérale sur le commerce des denrées alimen-
taires et de divers objets usuels avec joie, car
elle aura pour effel immédiat de donner un
nouvel élan au commerce honnéte. Et c’est de
toute nécessité aujourd’hui. C'est pourquoi
Popposition bruyante que l'on fait & cette loi
n'a pas de répercussion durable et profonde
dans le peuple. Au point de vue de la politi-
que commerciale, la loi aura une heureuse in-
fluence, et les différents peuples d’Europe et
d’Outre-Mer ne refuseront pas leur admiration
4 la petite république qui n'a pas craint de
faire une réforme sanitaire compléte, car le
commerce mondial ne retirera que des avan-
tages de I'observation stricte de cette loi.”

Le 10 juin et I'avenir, dans le cas ou la
loi serait adoptée, nous dirons si cet optimisme
enthousiaste a sa raison d'étre. La Revue des
Hoteliers ne peut pas encore entonner un chant
de joie aussi dithyrambique, car nous ne réus-
sissons pas 4 passer sans autre par-dessus les
objections faites & cette loi. A-n.

—>de——

Un jugement flatteur
st totre ,, Guide des Jfotels <,

Nous lisons dans le ,Bulletin officiel du
Syndicat général de l'Industrie hoteliére“, or-
gane du Syndicat des Grands Hotels de Paris,
ce qui suit:

. plous nos collégues de France connaissent
l'intéressante et utile publication qui, sous la
direction de la Société suisse des hoteliers,
met tous les ans a la disposition du public,
un recueil trés complet des hotels suisses de
tous ordres, avec la vue de l'établissement,
des renseignements succints sur la situation et
ses aménagements et un apercu de ses tarifs.

,Grice a leur entente compléte et a leur
cohésion, les hoteliers suisses ont su, ainsi,
organiser entre eux et par eux-mémes leur
publicité et se sont libérés, dés longtemps, du
joug couteux des entreprises de publicité d'or-
dres divers qui, étrangéres aux intéréts de la
corporation, n'ont en vue que le bénéfice im-
médiat qu’elles réalisent sur notre dos.

e ,Guide suisse des Hotels“ est une des
formes les plus heureuses de cette organisation
mutuelle de la publicité réalisée par les Suisses,
desquels, sous ce rapport, nous avons tant &
apprendre.

Nous avons entendu & maintes reprises —
et combien de mnos collegues l'ont entendu
comme nous — émettre la surprise et le re-
gret que les hoteliers francais ne suivent point
I'exemple de leurs collégues suisses et ne pu-
blient pas a leur tour un guide contenant sous
une forme analogue tous les renseignements
pratiques que le voyageur a sous la main dans
le Gu1de Sulsse et qui lui permettent de trou-
ver i t I'établi t qu1 par sa
situation et ses tarifs répoud le mieux a ses
désiderata touristiques et 4 ses possibilités
financiéres.

»,Malheureusement, en France, le probléme
est singuliérement plus compliqué. D’abord, la
surface du pays est beaucoup plus vaste et ses
aspects sont absolument divers suivant les ré-
gions. En Suisse, quelque dissemblables que
puissent étre entre eux deux établissements,
ils ont pourtant un point d'origine unique et
une rajson d'étre commune: la montagne.

»En France, il y a la montagne, la mer,
les grandes plaines, les régions d’hiver, les ré-
gions d'été, il y a les grandes villes a activité
permanente, et il y a les stations de saisons
qui ne vivent que pendant une courte période,
ete. Chacune de ces catégories a ses intéréts
particuliers et ses exigences contradictoires.

oPar-dessus tout, il y a ce fait que la
France est cing ou six fois grande comme la
Suisse, que le nombre des hdtels y est 20 ou
25 fois plus considérable et que, dans ces con-
ditions, pour faire un guide complet — condi-
tion sine qua mon de son intérét pour le client
— il faudrait faire un véritable volume, dont
la confection matérielle sera cotteuse et qu'il
faudra, par conséquent, & peine d'y perdre de
l’argent, vendre cher au client, tout en faisant
payer a I'hdtelier sa publicité & un prix exor-
bitant.

,Ces quelques réflexions suffisent & expli-
quer sans quil soit besoin de les développer
davantage linsuccés constant, et pour ainsi
dire forcé, auquel se sont heurtés les nom-
breuses tentatives faites depuis quelques années
par des personnes plus ou moins compétentes
en la matiére, mais toujours absolument étran-
géres a lindustrie hoteliére, pour imiter les
Suisses, et pour éditer un guide francais des
hotels.

,Nous avons tous eu en mains quelques-
uns des spécimens de ces tentatives souvent
enfantines et vouées par avance a I'avortement,
et tous, nous en ayons constaté l'imperfection
rédhibitoire. Le défaut initial et capital de
toutes ces tentatives c'est, nous  lé répétons,
que leur auteur n’était pas de la partie et avait
simplement en vue une opération de publicité.
Il ne pensait qu'a gagner de l'argent. Il lui
fallait donc combiner son affaire de facon que
le bénéfice dépassat largement les frais. Dans
ces conditions, il est amené a négliger les ho-
tels modestes et les régions encore peu lancées,
pour porter son effort sur les régions a la
mode et les grands hotels riches qui, 4 son
sens, seront plus accessibles & la grosse sous-
cription de publicité. Deés lors, en admettant
qu’il réussisse, ce qui est déji douteux, son
ceuvre sera sans aucun intérét réel pour le
client et, partant pour [I'hotelier. Son guide
n'aura du guide que le nom, puisqu'on n'y
trouvera que ceux qui auront payé trés cher;
le voyageur ne l'achétera point, parce qu'il ne
sera pour lui d’aucune utilité pratique. En
outre, I'éditeur peu scrupuleux, ne se fera pas
pas faute de restreindre son tirage pour ne
pas augmenter ses prix. L’hotelier qui aura eu
la naiveté de se laisser taper‘ en sera pour
sa souscription. En un mot, cela n'aurait plus
aucun rapport avec la formule pratique et fé-
conde des hoteliers suisses.

,Le secret du.succés grandissant du guide
suisse et la raison:supréme de son utilité in-
contestée, c'est qu’il est fait exclusivement par
les hoteliers eux-mémes et dans leur seul in-
térét, que le tarif et la forme de l'annonce y
sont les mémes pour tous, quelle que soit I'im-
portance de I'hdtel, et que, grace a leur cohé-
sion et & leur entente, les hoteliers suisses s’y
sont groupés en foule et sans abstention pour
ainsi dire que le détenteur de ce guide est as-
suré d'y trouver les renseignements nécessaires
et complets sur la région ou il veut aller et
les hotels qu’il pourra y trouver.

,C'est cela, et tout cela, — mais rien que
cela — qu'il faut faire en France si on veut
réussir. Il faut que le guide soit complet, que
le prix de linsertion y soit abordable pour
tous; que tous les hotels y figurent, classés
par région. Il faut aussi que tout prix de vente
soit aussi modique que celui d'un indicateur
de chemins de fer, il faut enfin que le tirage
en soit tel qu'il couvre en quelque sorte le
pays, et qu'on puisse le trouver jusque dans
la plus petite des gares. Eh bien! toutes ces
conditions, un industriel étranger a la corpora-
tion ne les réunira jamais, parce qu’il y man-
gerait de l'argent, et qu’il entend au contraire
en gagner, et beaucoup!

,Depuis longtemps le Syndicat général se
préoccupait de cette situation. Il a étudié &
fond la question et il peut, aujourd’hui, avoir
résolu le probléme. Le guide qu'il a élaboré
avec soin et qu'il  édite réguliérement a partir
de cette année, est fait exclusivement pour les
hoteliers et par les hoteliers. Tous les prix en




sont, faits par eux-mémes, c’est-d-dire par leur

: S)ndibat Denerdl et tous les- bénéfices leur en

reviennent, cemadue seront partagés . entre
les souscripteurs. C’est de la véritable mutua-
lité, dans laquelle n’intervient aucun élément
étranger.

,Le goide complet est divisé en quatre
tomes, dont I'ensemble peut fournir un volume,
mais qui sont vendus séparément. Chacun
d’eux comporte l'intégralité du réseau ferré de
la région qu'il, concerne.

En voici la nomenclature: Tome I: Nord,
Nord-Ouest (Réseaux du nord et de l'ouest).
— Tome IL: Centre, Sud-Ouest et Pyrénées
(Réseaux de I'Orléans et du Midi). — Tome I[II:
Est, Centre, Méditerranée (Réseau de I'Est et
dn P. L. M.) — Tome IV: Riviera, Corse, Al-
gérie et Tunisie, (P. L. M. et Compagnie de
navigation).

. pliensemble représente pour la premiére
édition un tirage de 200,000 exemplaires. Les
sertions comportent une vue photographique de
I’hotel ou de la maison de famille; les indica-
tions principales sur sa situation, ses ressour-
ces, les beautés et les curiosités des environs ;
iode - pendant laquelle I'établissement eqt
OuVelt Une colonne est réservée aux tarifs
nt les saisons; la spécilication des tarifs
‘obligatoire; on peut la remplacer par
autretchose; mais personnellement nous la con-
i oup. & nos collégues, dans leur
intérét. Ces insertions, pour la premiére
‘édﬁﬁen sotit en trois langues? Francais, Anglais,

A lIemand ¢

Brissago. Herr W. Seeger iibernimmt die Di-
rektion des hier demniichst zu erdffnenden neuen
Grand Hotel.

Graubiinden. Herr G. Frick-Marfort, friiher
zum Hotel Kreuz in Chur, iibernimmt mit 1. Juni
das Hotel Rhitia und Post in Siis.

Parpan. Das Hotel und Kurhaus Post hat in
siimtlichen Rdumen elektrisches Licht eingerichtet
und ist am 2. Juni wieder eriffnet worden.

Varese erhiilt einen Kursaal, der noch dieses
Jahr erdffnet wird und fiir niichstes ist ein Theater-
bau geplant.

Baveno. Das neue Palace und Grand Hotel,
von dessen Besitzer, Herrn P. Borgo, als erstklassi-
ges Haus erstellt und eingerichtet, ist Mitte Mai dem
Betrieb iibergeben worden.

Heimatschutz. Im_ Urner Landrat hat Ernst
Zahn, Gischenen, eine Motion auf Entfernung und
Verbot der Reklametafeln an der Gotthardlinie und
den Dérfern eingereicht.

Lugano. Unter der Firma Aktleugosollsch'\ﬂ.
Palace Hotel E: i Lugano, & te sich
eine Aktiengesellschaft zum Bau eines Hotels 1in
Lugano. Das Aktienkapital betriigh 500,000 Fr, »

Luzern. Das Palace Hotel hat den elektrischen |
Omnibusdienst eingefiihrt. Ferner hat es eine ameri-
kanische Briefpost eingerichtet, die dem Gast er-
moglicht, von jeder Etage aus Briefe zu beférdern.

Tessin. Zwei Herren von Biel kauften in Mi-
nusio (Locarno) 8000 Quatradmeter Land an, tim
dort ein Sapatorium fiir 3—12jiihrige Kinder zu er-
richten. Am gleichen Orte soll ein neues giosses
Hotel entstehen.

Tirol. Von der Stubaitalbahn in Fulpmes ab-
zweigend, soll eine Seilbahn zur 800 m hiher: liegen-
den Alp Frohneben gebaut werden, woselbst der
Erbauer der Bahn, Ingenieur J. Niehl in Innsbruck,
ein Touristenhaus errichtet.

Locarno. Das Hotel du Parc hat einen statt-
lichen Neubnu gegen Siiden erhalten, wodurch: die
auf 130 steigt. Alle Zimmer erhalten

Kleine Chronik.

Montreux. Das Hotel Bon-Port will laut ,Oberl.
Volksbl.“ einen Neubau auffiihren.
W A g

Balkons. Mehrere Appartements sind vorhandén
und eine -grosse Terrasse gegen den See, sowie Lawn
Tennis werden den Abschluss der Liegenschaft bildep.
Die Eriffoung erfolgt anfangs September.

Stresa. Die fiir den durch die Simplonbahn
aufblithenden Kurort Stresa . wichtige elektrische’

- Betrieb ist.

Bahn auf den Monterone ist im Bau begriffen ux}d

L's

wird im Fnih‘]ahr niichsten Jahres dem Betrieb iiber-
geben worden. — Das Hotel de Milan und Kaiserhof
am Landungsplatz ist einer giinzlichen Renovati
unterzogen worden, das elektrische Licht insta
und fiir n¥chstes Jahr ein Lift in Aussicht genommen

Maloja. Das Kursaal - Palace - Hotel, das am
20. Juni fiir. die Saison eréffnet wird, hat den Winter
ubor wesentliche bauliche V ornuderuugvu erfahren.

Das Hags ist zum Teil ganz neu eingerichtet, die
Siile sind neu dekoriert, Privatbiider errichtet und die
sanitiiren_ Einrichtungen nach den neuesten Errun-
genschaften ausgefiihrt worden.

St. Moritz. Die kiirzlich gebrachte Notiz betr.
den Bgrektionswechsel des Grand Hotel ist dahin zu
ergiinzen, dass der neue Direktor, der scine Stelle
am L Juni angetreten, Herr Charles Rueck, Mitbe-
sitzer des Hotel Grande Bretagne in Niz
Rueck & Textor) ist. Diese Firma bleibt unveriindert
bestehen.

Genua. Unter der Firma Italienisch-schweize-
rische Hotelgesellschaft mit Sitz in Luzern ist dieser
Tage ein Aktienunternehmen geschaflen worden zum
Bau des Grand Hotel Miramare in Genua auf dem
oberhalb dem Bahnhof gelegenen Terrain, Der Ver-
waltungsrat besteht aus den Herren Nationalrat Dr.
Fr. Bucher; Priisident, W. Hauser, Vizepriisident,
W. Diptner, Dvlegmllcr, alle in L\uern, Alfr. Hauser
in Neapel, und; Leop. Dietsch in Genua.

Mailand. In hier haben 22 Hotels sich zusammen-
getan und 3500 Quadratmeter Land erworben, auf
dem sie eine 2000 Quadratmeter urifassende Dampf-
wiischerei ‘errichten -liessen, die seit Mitte Mai im
Die Installation stammt von einer Ziir-
cher Firma,.sie enthiilt 2 Dampfkessel, 1 Dampf-
mnqehme‘ von 30 HP, 4 Waschmaschinen mit je

100 kg Fiillung, 4 Centrlfuﬂ'eu, 4 Kochfiisser fiir
Ki he-n dische, 2 I{msenmm'gan 1 Trockenapparat

it 35 Kulidsen. Die Lomtung,:inlu;,kou der Anlagoe
ist 4000 kg Wiische per Tag.

3 Heimatschutz. Dem Bmsplele des Verbandes
der Gasthofbesitzer am Bodensee und Rhein Tolgend,
hat auch der Bodenseeverkehrsverein eine Resolution
gefasst gegen das Projekt der Ziircher Regierung,
auf dem zircherischen Ufer am Rheinfall ejn nenes
ziircherisches Wasserwerk zu erstellen, wodurch
neuerdings mindestens 50 Kubikmeter Wasser in der
Sekunde dem Rheinfall entzogen werden sollen. Der
Schlussatz der Resolution lautet: ,Im Namen der
dem Verein angehorenden i\orpmsclm(‘tcu und Ge-
memden, die ein Interessengebiet von mehr als

200,000 Seelen umfassen, legt daher der Bodensee-
verkehrsverein Verwabrung gegen die dem Rhein-
fall drohende Verunstaltung ein und bittet die zu-
stiindigen Behorden drmgend die Erstellung des
projektierten neuen Wasserwerkes nicht zu ge-
nehmigen. ¢

Der ,,Neue Mitteleuropdische Fremden-
fithrer‘, Verleger R. E. Kostelezky in Budapest,
mochte ch das Geldverdienen mdoglichst leicht
machen, aber es gelingt ihm nicht immer. Ein Mai-
linder Hotel hatte ihm anno 1899 einen Inseraten-
auftrag erteilt und denselben auf 1901 gekiindigt,
das hindert aber den Kosteletzky nicht, dieses Jahr
fiir die Jahrgiinge 1902 bis und mit 1905 Rechnung
zu stellen unter Berufung auf den Bestellungsschein,
in welchem geschrioben stehe, dass wenn 6 Mo-
nate nach der \ufmrngort\nlung keine
schriftliche Abbestellung erfolgt, der
Auftrag fir die darauffolgenden Aus-
gaben zu gelten hat. Fein ausgedacht, Herr
Kostelezky ! Also, wenn Ihnen ein Hotel am 1. Juli
1906 einen Auftrag erteilt, sagen wir fiir 8 Jahre,
und es bestollt ihn bis inde desselben Jahres (1906)
nicht ab, so gilt er nach Verlauf der vertraglichen
3 Jahre auch fiir die darauffolgenden Ausgaben Ihres
beriihmten Fiihrers? Na, horen Sie mal, Herr
Kosteletzky, eine derartige (x[‘sclmftspm“s kann
man nennen wie man will, nur nicht ehrlich.

Lugano. Herr C. Reichmann, vom Hotel Reioh-
mann in Paradiso, hat am See einen priichtigen Neu-
bau erstellt. Derselbe enthiilt nur Seefrontzimmer,
jedes mit Balkon und;Doppeltiiren, 9 Appartements
und allem iibrigen Komfort. Die Bettenzahl betriigt
95. Die Eroffoung hat bereits im Miirz stattgefunden.
Das alte Hotel wird kiinftig als Dependance betrieben
werden. — Herr Béha erstellt gogenwiirtig einen
grosseren Neubau anschliessend an sein bisherigos
Hotel Béha. Die Bottenzahl wird dadurch auf 80
steigen. Der Bau soll bis zum Herbst fertig werden.
— Das imposante Hotel du Parc des Horrn K. Ithret
wird niichstens zur Eroffnung gelangon. Dessen
dussere und innere Ausstattung entspricht einem
Hotel allerersten Ranges. Die Bettenzahl betriigt
120, mehrere Appartements sind vorhanden. —-

“Der Bezirk Lugano besitzt gegenwiirtig 88 Hiiuser

mit Beherbmgungsxecht, etwa ein halbes Dutzend
grisserer Etablissemente sind teils projektiert, teils
in Konstruktion begriffen. Lugano entwickelt sich
als Fremdenplatz, es wird einen priichtigen Quai
und Kursaal erbalten, jedoch eilt die Hotelbauwut
dieser Entwicklung um mindestens 10 Jahre voraus

d” die f”l IIISBI'BIII‘QII J Gesuche um Empfehlung im redaktionellen | Tell werden nicht berticksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
[

keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz ! ‘wird nur aut langere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis. 25°/, reserviart,

““Hochzeits- *
. u. Braut-

gide

“p, 95 Cta. big Fr. 26.— p. Met. — Franfo ind- Haus. Mufter umgehend.

] i
Damast- i
u Brpcai- !

© ﬁlnien unb Roben in allen Preislagen, jowie fiets das Neuefte in jdwarger, weifer u. farbiger s»Henneberg-Seide®

e Seme

&. Hennebersg, Silnfbiknt, i irich.

Crépe de Chine-
: u. -Eolienne-

"' MAISON FONDEE EN 181,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

"SWISS CHAMPAGNE.

. 8e trouve dans, tous les bons hotel suisscs.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1300.

DIRECTEUR

-Suisse, marié, 30 ans, actuellement dans un des premiers hotels
de la Suisse francaise, cherche pour la saison d’hiver direction

d’un bon hétel 4 1a Riviera ou ailleurs. Références de premier ordre.-

Adresser les offres sous chiffres H124 R 4 I'administration
.du journal.

MONTREUX

Hotel Eden.

In allerbester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 505
Modernster Komfort, Garten.
Fallegger~-Wuyrsch, Bes.

Zu micten oder zu kaufen gesucht
Hotel-Pension

'an einem Winterkurort von Hotelier mit Sommergeschiift.
Offerten unter Chiffre H 490 R an die Exped. ds. Bl

r Hoteliers ginstige Gelegenheit.

oy \Ve"en Ritumung eine grossere Partie Dekorations-Kiibel-
pﬂa.nzen darunter se]tene schone Exemplare, Chamerops-
palmen bis 2 m Stammhéhe, Phénix-, Latanien-, Arau-
carien-, Kugel- und Pyramldenlorbeer Bambus, wirk-
lich hiibsche Saaldekorationspflanzen, ebenso Pflanzen fiir
.Balkon und ‘Terrassen zu verkaufen. R

) W. Wettsteins Witwe
186 Gartnerei , Wilhelma®*, Luzern.

SSeEEs @@@@@@@@@@@@@@@

Hotel-Direktion. S

Die Dir ekiovstelle vom Hotel Pilatus-Kulm wird
r das Hetnebe;aln‘ 1907 zur freien Bewerbung aus-
“fgeschrieben.

Bewerber l\ouuen blS zum 20. Juni ihre Anmeld-
ungen mit geniigenden Referenzen und genauen An-
gaben ihrer fritheren Berufstitigkeit versehen dem unter-
zeichneten Mllwllede des Ver\\ahungsxales der P. B. G.
¢insenden.

181 - Ed. Cattani sen., Engelberg.
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Hotel Schwelzerhoi et Hotel Bellevuﬂe

a la ©Chute dw

R hiin.

Grandes terrasses et verandas couvertes. — ' Situatior incomparable.
W Les Iiuminations de 1a Chute — 3
ont lieu 1eau1!e|ement en juin et juillet chaque dimanche, mardi, jeudi et samedi et en aofit tous les soirs. 174

‘Hotel-Verkauf.

In schonster ruhiger Laf'e, 50 Minuten von Intexlaken, am
Thunersee gelegen, ist das

Hotel Beatushohle

mit zitka 30 Fremdenbelten, zu verkaufen. Dasselbe fiihrt eine
Jahreswirtschaft und bietet’ fachkundigen Leuten sichere lixi-
stenz. Nihere Auskunft erteilt J. Hirni, Notar, Interlaken. 179

LonDON 1904

S GARBARSKY i

2> Feine <= 216

Herren-Wiische-Ausstattungen

gﬁﬁ» R R i bkkkkkkkx ﬁ'
: DIRECTEUR 3

qui dirige grand elablmsqmem cherche place de saison p
X oua 1année.

= Adresser les offres sous chiffres H314 R 4 l'adm. b3
,‘g du journal. i

S el
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Junger Hotelier

mit eigenem Sommergeschift, tichtig in allen Branchen, mit

7=

V@VA@A@

<

lurlilal'lm »
g o,
Das iiher mich in Umlauf gesetzte
Geeriicht, ich hiitte bei meinem Weggang
am Sanatorium Le¢ Mont des Qiscaux
in Hycres das gesamte Personal verarn
lasst, das Geschiuft mit mir Knall und
Fall zu verlassen, beruht auf voller
Unwahrheit.
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Ch. Kupper.
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Fiir Aktien-Unternehmen

Junger encrgischer, im erstklassigen Hotel-
sowie Winterkurort-Betrieh erfahre Fach-
mit geschift htiger ¥Frau, sucht
chsten Winter die

Direktion

cines Kotels I, Ranges zu iihernehmen.
Offerten an die Expe(litlon unter Chiffre
H. 1SS R,

T

)

Rheinische ingrosshandlung verkauft wegen Ueberfiillung
ihrer Lager meist eigene und selbst gekelterte reine Gewéchse von

Rhein, Mosel, Nahe und Pfalz

im Fass und in Flaschen zu iiusserst billigen Preisen in jedem
Quantum und assortiert nach Wunsch. Proben getne zu Diensten.
D@F Referenzen erster Hoteliers. —gB{E 2905

Offerten unter Chiffre E 1044 an die Union Reclame, Luzern.

g (Occasion.

reicher Erfahrung aus mehrjihriger Titigkeit in erstklassig

Hiusern, sucht auf niichsten Winter Stelle als Direkteur,

Chef de réception oder Kassier in grosserem Hause.
Offerten unter Chiffre H 487 R an die Exped. ds. Bl

Schrelb u. Handels Akademie

n, zURICHI G allee 50 *

Moderne prnLn che Unterri It fiir simtliche H.
se fiir Hotell irpraxis:
Moderne Hotel- und_Restaurati iihrang, (K ), Sckin-
i ib Hotelkor d Rechnen etc. e Jeden
Monat beginnen neue Kurse. Man verlange Prospel 297

S sk s s
T -
[ s s P T TN KT

DIRECTEUR-CHEF DE RECEPTION.

Jeune homme, 27 ans, sachant le francais, alle-
mand, anglais, italien et hollandais, actuellement gé-
rant d'un Gd. Hotel de prem. ordre (250 lits), cherche
place comme tel pour la saison d’hiver 1906/1907,
dans un établissement de prem. ordre, Riviera, Egypte
ou ailleurs. Références excellentes. Disponible le
1er novembre.

Ecrire sous ('ll“rre H. 184 R. a I'adm. du journal.




iDeissenstein

Cuftkurort bei Solothurn (schweiz)

Wagenbestellungen sind zu richten an fotel Krone Solothurn und an den Inhaber.

K. Jlli.

Tllustrierter Prospekt gratis und franko durch

ama pom Santis bis zum

Tontblanc, Dogesen und Schmarzmalbd.
fjotel und Pension. 70 3immer mit allem Komfort.

Post, Telegraph und Telephon im fause.
Lamn=Tennis. Waldpark mit ca. 20 km. Fussmegen.

Winter Ski= und Schlittensport.
is: Cogis, 4 Cicht und Be=
dienung oon Fr. 7.50 bis Fr. 11.— pro Tag mit
anerkannt porziiglicher Derpflegung.
(Separat auch Diattisch).
€igene grosse Sennerei mit Milchmirtschaft.

Das Klima des Weissenstein eignet sich oorzdglich
far und fiir die durch
anstrengendes Berufsleben geistig und kbrperlich
abgespannt sind. Ideale Lage fir Rubesuchende.
RAndmie, Chlorose, neroSse Rffektionen leichterer
Tatur merden sehr giinstig beeinflusst und dber=
raschende €rfolge sind erzielt morden.

Bis 15. Juli und ab 1. September
20"/, Preisermassigung.

SAST
London.

Oxford Street W.

K s p mit i 1

SASASASRSASE
Tudor-Hotel

In bester Lage des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen

Bier-Halle mit Konzert, das

artiger Aussicht auf die Stadt u. Umg:

u.grosser Lager-
Hotel L mit D und gross-
nur fir 1-Gil Preise.
The Geneva Hotels Ltd., Propr. ooy
228

PSS RS RS S RS 205 RS RS RS 252525 2ha

KAMPMANN’S

Wassermotor-
Waschmaschine

ist uniihertroffen, einfach,
dauerhaft und hilliy.

Prospekte kostenlos.

Ernst Walcker & (e, Zirich Il
L‘.‘ﬁ"’ 1409 Allein~Vertrieb. J

Waschore Eirichungen i Hotel und Grogsedid

in nur erstklassiger, tadelloser Ausfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL, LINDEN bei Hannover

Gafes torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer

BERNE. 28

Echantillons et offres
spéciales & disposition.

Cafés verts.

PRTTT

Sdrdadidadrdadsdadabrdrdrdid

PITTT

Billig zu verkaufen
ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein *

Restaurationsherd ™|

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion. 28"

E. Zeiger, Basel.

Prima Referenzen. Prospekte und Vi sowie jede h
3 Auskunft hcrenmlhgzt durch die Vertreter

E. Schiess-Milller, St. Gallen

fiir die Ceutsche Schweiz.

ZAGAM

Ingenieur Neidhardt, Genf
fiir die franzés. Schweiz.

Der beste, billige, hochst sohnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht Uber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende Wagen auch 11, KI.
Post-Route | Ganz moderne Dampfer in prachtvoller Ausstaftung. — Einer
unter belgischer | dieser Dampfer ist die beriihmte .,Prinzessin Etisaveth™. das crste
U Turbinen-Paketboot, das auf dem europiischen Kontinent gebaut
Staatrverwaltung | wurde. Dieser Dampler hat den Weltrekord der Paketboote mit
24 Knoten {bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Scefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.

TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH LOND ON von STRASSBURG in 15 Stunden ; von BASEL in 17 Stunden.
DURCHGEHRNDB{OSYENBEABASELu.os!E!DE~sALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.

‘WAGEN OSTENDE—SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanbiicher sowie Auskilnfte ilber alic den Personen- und Gilterverkehr von,

nach und iber Belgien betreffonde Angelogentiiten werden von der Veriretun
der Belgischen Staatsbahnen, bangraben 1, unentgeltlich erteilt.

Gérance, Direktion

eventuell eines zu lancierenden Hotel-Unternehmens
(Wintersaison) sucht erprobter, serioser Fachmann, Schweizer,
der diesbeziiglich nachweisbare Erfolge aufzuweisen hat und
Leiter eines erstklassi Sommer-Etabli: ts ist, disponibel
Oktober bis Mai, auch Vertrauensposten event. mit Beteili-
gung oder Pacht eines nachweisbar lebensfihigen Objektes
gewiinscht.
Offerten unter Chiffre H 143 R an die Exped. ds. Bl

Elekiristhe Automobile und Boote , ribelhorn”

Feldbach am Ziirichsee.
Spezialitat:
Generalvertreter: KAlif, Birschwylerstrasse 10, Basel.

(HES75) 2903

Als Zukunfts-Wagen mein
elektrischer Hotel-Omnibus

Hotel- & Restaurant- g
« « fuchfilhrung « «
o
3
3

mﬂ§

Amerikan. System Frisch,

Lehre amerikaniache Buchfiih-
nach meinom bewahrten Sy- |5
stem durch Unterrichtsbriefo. Hun-
ven. |%
1
ma (%
in (&
iih: |2
igte
Bcher. Gobe nach auswrts. 302

H, Frisoh, Bicheroxpers, Strioh I. E

DS D D T D S T DS AP A

Zu verkaufen

1 Globuswaschmaschine
ungebraucht.
1415

BRIG.

Zu vermieten, dicht beim neuen
Bahnhof, 3stckiges,
allem Komfort versehenes Haus das
sich vermdge seiner giinstigen Lnge
als Hotel eignen wiirde. Zeniralhei-
zung, elektr. Licht, Fabrstuhl. Fiir
Auskunft Wende man sich an Chiffre

Basel.

LUCERNA'

ISST DIE GANZE WELT

G|

Basler Kochherdfabrik .

'A {

(G1622) [
‘Waldstiitterhof, Luzern. |

modernes, mit |

S.C., Postfach 3515, Filiale SBB;

“oﬁo-om.
NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.

—=3 100 Betten. —x—
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.

Feine Kiche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepackiransport frei.
R~ Deutsch sprechender Portier am Bahnhof. ~U

H. Morlock, Besitzer
auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frOher Roubion) und vem Terminus-Hotel,

0“—-—0'-‘0“-!.-

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.
Sanerversﬂhertﬂ Bestecks 1. Tafolgerdte fir Hotel- u. Privatgehrauch

Rein-Tliekel-Kochgesshirre. — Kunstbronzen

268

Niederlage und Vertretung filr die Schweiz bei:

Jost Wira, Luzera
Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

¥ Preis-Courants gratis und franko. &

 Was lehren uns die jingsten grossen Brandereignisse in

der Schweiz, spez. mit Hinsicht auf die Hotelindustrie?

Dass einzig ein stets bereiter, fiir jedermann ohne Instruktion zu handhabender von Zu-
filligkeiten wie beispielweise Wassermangel unabhéingiger Loschschutz in Form des ,, MINIMAX-
Handfeuerléschers im Interesse des Hotelbesitzers und der Giste Katastrophen zu verhindern
imstande ist. Verlangen Sie noch heute Gratisprospekt von der 2899 (D757)

Minimax-Gesellschaft Ziirich (Mercatorium)

London, Paris, Berlin, Wien, Briissel, Mailand, New-York.

E () N | ST

7 BEHA’S HOTEL

% LUGANO.

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers; vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore. Situation
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d’un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumitre électrique, chauffage central, bains, grand hall, bibliothdque).

L’HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en fagade.

Alex. Béha
précédemment Hétel du Parc.

Direction personnelle du propriétaire
309 5 2

Ausrottung der

Wanzen
durch Vergasen v.
Matthéin ist
einzig rationell u.
wirklich radikal.
KeineSchmiererei.
Amtlich empfoh-
len. Verlangen Sie
Prospekte. 312
& ICie., Basel.

;Gamin ,Société*

Die echte Portionen-Packung.

2897
(HD158)

Il
I{ollscbutzwande

vorziglichstes Fabrikat
halten stets auf Lager

Suter-Strebler § €o., Ziirich

Erhiiltlich bei:
E. Christen, Comestibles, Basel. :
Ludwig & Gaffner, Comestibles, Bern..
Franz Fassbind, Comestibles, Brunnen. -
Uehlinger & Seinet, Comestibles, Luzeri




5 kS ommer- und l fll lisch und_fran:
% ; ekrotir-Buchhalter. Chiffro. 12
reaux de ‘placement ne sont pas ac- viera, Italien oder Egypten.
# ekretdr-Volontdr gesucht in feines ch
_ceptées. Shom, it grandlicir Vorbiltung. in der Hotelhrnnclloi
I ———— | Z°ugnisso und Photographic erboton. 127}
bW — S mit n orsticlas- | ab Oktober, event. iner
s|gem Batel in annrn gesucht. Eintritt snfort Gn\tlﬁlm-
tion am Endo der Saison, nach Leistun
Pnomgraphm crwiingcht untor Postiach 130, Luzern, (112) St

o
L4

Wer eine Stelle oder
Personal sucht, findet
. das eine oder andere
| mit ziemlicher Sicher-
heit durcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

Inseraten-
Tarif:
Stellengesuche :
(Vo nusbumung)

DieSpesan fir Be-
forderung. eingehen-

Tabogritfon.

Prix des
Annonces:
Demandes de places:
(Payable d'avance)
r wilre inserin b7, 2.

litioes .

n- UEtranger . .

Ripdtitins .
Les

fraisde port pour

Vespidition  doffres

sont compris dane

cos prix

mrm de places:
P

it N
Pour seciétaires . ,, 2.~
Répatitons . .
Les

fraisde portpour
Voxpédition  d'offres
5o sont

Pris dans con prix.

\

Si vous cherchez une !
place ou du personnel,
il est trés probable,
que vous trouverez
lune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

™

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Ch1ffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden:

Sauf désignation spéciale les offres

doivent étre adressées, munies
du chiffre indiqus, & l'expédition qui les fera parvenir 4

destination.

@WF~ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

HWF Les lettres chiffrées des bu-

Gekretar-Chef de reception, gelernter Kellner, 28 Jahire
alt, der deutschen, englischen, franz. und_teilweise italien.
Sprachie in Wort und Sehrift milchtig, bestons vertraut wit liauf-

Koclllehrllng Intelligenter Jungling. mit Vorkenntnissen
der Kilohe, sucht Stello ais Kochiehrling, zu baldmaglichstem

Eintritt. L]

une :

ekretdr. Gesucht fur Hotel I Ranges von St. Moritz, zu
sofortigem Eintritt unhreutelle), em _y\ln erer, tuchuger
Sekretiir, der drel au
Wort und Schrift miichtig, mit guter, selmnor ehrift, Anfangs-
Salitr Fr. 600— fferten mit i

und Photographie crbeten. Chifire 110

ang, u. e
sucht zu Eintritt Stelle in nur erstkl. Haus. Schweiz
bevorzugt Chifire 86

ekrelﬁr-Buchhalter. Gesucht in ein grosseres Hotel mit

ochvolontér. Konditor der sein Gesel hafe abictroton sndn
passende Ste! s Kochvolontiir, um  sicl itz
Besto ointritt 0 i Cifee 154

auszubilden engnisse 2. D.

Qekretdr-Kassler, Lilanstilig, gelorntor Kant eng-

schreiber, sucht fur den Winter gleiche Stellung nach der Ri-
i Beste Referenzen und Jahreszeug-
nisse. Chiffre 126

ekretirstelle fur kommende Wintersaison sucht zuverlis-
siger, tiichtiger und sprachenkundiger junger Schwelzer, it

Offene Stellen - Emplois vacants

en wilrde, sich im Hotelfach anszubilden, wird fur sofort

elnes der crsten Hiluser Roms als Aushilfssekretdr gesucht.
De\’se]be musste nebenbei servicren. Gelernter Kellner bevor-
ufrlndenhe!t i!ahresstell& Offerten an: Bucher-Durrer,

3
Aushmfz-Sekretﬁr. Junger Mann, dem sich Gelegenheit
biét

¢ Bel Z
B Gatina, Rom. 003)

Bﬂll’eldame, orfahren, tlichtig, beider Sprachen milchtig, in

erster Hiluser. Dls onibel
re 67

P er, tuchtiger, sucht Stelle fiir-die Som-
mersaison. Kintritt kdunte sofort geschehen. Gute Zeugn.
2u Diensten. Ohiffro 21

atissler-Aide de cuisine, Schweizer, mit prima Zoug-
nisgen, sucht Engugement au baligem Eintritt.” Ofiorten an
Eduard Lorser, Patissior, Kiissnacht-Zirich. (105) >

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, weleche noech im Besitze
eht

I. sucht junger Deutscher, in Hotel ersten
gulu’n(ar Koch, franzosisch und englisch sprechend.
Offerten a 96)

D{!-'_I'Ztaga ‘& fingeri I-—

. Marquarett, Le Cottage, Yverdon.
%‘l: Salle & Restaurant. ‘_Imi

]

nante,
E Stoten altors, sucht Stelle, event. anch vmmumz ﬂer mu.-

“fran, in kleinerem Hause.

hiftre

Bﬂrmun ou maitre d’hdtel cherche remplacement dans
hotel de premier ordre, pendant le mois de juin. Chifire 66

Offerten ( und Photo-
gra.phien) sind, werden hiemit drik a
den betr. (3 it

Hotel II. Ranges gesucht. Eintritt nach of-
ferten mit Zeugnisabschriften an Foilhch SGBZ st. Gallen. (98)

Bef de culsine. Perfekter Kuchenchef wird fiir erstkl.
Banatorium fUr sofort gesucht. Offerten mit Zeugnisabschr.

# Ilnd Gehaltsansprilchen unter M. E. 1715 an Rudnll Mossu' Mtinchen.
, e (1422) . 1870)

hef de cuisine. On demande pour hotel de tout premier
ordre_en Hollande un chef de cuisine, event. nveu brigade,
pour le 15 juin ou plutdt. hiffre 123

Gesucht ns.c)l Spaa (Belgien), filr die Saison: 1 Courrier~
Kellner der engl spricht; 1 Chasseur (bage Boy) elruil
rderlich;
-~mehrere Kellnerlehrllnﬁe mit absolvicrter Lehr: Photo-
Kl‘E]'lhle. Zeugnisabschr. und Angabe der Grosse erhe(en Ch. 885

Ge-uem fur Grand Hotel I. Ranges in Graubunden fir Ende

ni: 1 Chasseur, 1 Passeplatier, 1 Tellerabwa-~
ler (Tello ), -1 _Ang 2
Rehtigo Event. alles

Chiffre 78

: Geu‘nc‘m fdr'die Saison: 1 tuchtiger Commis de restau~

/rant und'1 tichtiger Saalkellner. Oﬂerlan mit Z:ugn!s-
hrlftma un an: Regina-Hotel .
25)

abscl
laken

esucm fur demniichst zu ersfinendes Hotel allererst. Ranges
 am Lago Maggiore, folgende- Personal, mit Eintritt Mitte n.
Ende. Juni, filr Jahresstellun
11, Sekretir-Chef de ré-
. ﬁeptlon, 4 Sprachen.
1 zu‘nz tueht Oberne Iner—
Maitre d'hotel, 4 Sprach.
Res(aurnntkellne isp.

. -mremetler Patissier.
ROtiss
I ,al’eekachln. ¥

Dispensiere.

wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse

.mdglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue.

Stellengesuche-Demandes de places

=~
[ 1= ]

ureau- oder Saaltochter. Junge, nette Tochter, daiitsch
nd frangdsiach spreohond, sucht Stelle fur Bureau oler Saal
am liebsten in Bergho

“Bureau & Réception.

:Offerten sub A.108T., via Legnano 6, Milano.

E wante, tichtig und crfahren, serios, der drel
Hauptsprachen miichtig, mit_prima_Refercnzen von ersten
Hitusern, sucht wieder derartige Stelle in gutem Hause. Zoug-
nisse und Photographie zu Dicnsten. Chiffre 132

ellner, gosstater franz. uni englisch sprecherd,
im Hotel- und Restaurantfach, welcher. frei Dbis I. August,
sucht passendo Beschiltigung als Aashilfe fur beliebige Dayor:
Chiffre 107

aitre d’hotel du reslnllran(. excellent rest:
arlant les quatre langues, muni

rateur,

. sucht Stelle
per sofort.

tuchtig und
Chiffre~80

immermidchen, tichtig und = lisgig, der vier Haupt-

spirachen munhug, sucht Engagement o feines Haus. El“(r tt
nach Beliebén. Ghiflr

churcgle place davs bon restaurant, pour la .saison d’hiver pro-
Chiffre 864
. par-

Mam—e d’hétel ou chef de service, agé de.29 an
lant les quatre langues principales, muni des mellleures
réterences des grandes maisons, cherche place pour de suite ou
plus tard. uﬁre 70

Zlmmermédchen gewamdt, derdréi Hiuptprachen mllcllt"r
sucht Engagement in besseres Hotel,; Bintritt nach Bcﬁl,lcbeol;
Ghifire

Zlmmermadchen, mchﬂg, deutsch uand franz s]lrech&pd
sucht-auf Anfang Juni Stelie’in fumm Hotel: ~ Chiffr09

o}

im Besitze beslcr /eng‘musv sucht str.-llung fiir sofmt “On. 28

berkellner. Suche fiir meinen.Oberkellner. der aéatschon,

franz. ‘und englischen Sprache mitchtig tnd in den Bureau-
arbeiten bewandort, Winterstellung als solcher, In mittleres
Haus, nach Frankreich oder Italien. Gefl. Offerten an Cﬂrl Lang,
Hotel Stﬂ.dt Bmle||. Bad:n«ﬁaﬂen. AEI)

rant‘ 1

iﬁ'_:.]:[oge, Lift & Omnibus. ,——]J_—.-I‘EI

Conclerge. Buisse, 4gé de 36 ans, parlant quatre langues,
bonnes références, actaellemont: dans - iotel do-premier-ordro

en Buisse, chorche
Al;,(ne ou Egypte

engagement pour Uhiver, de préférence en

Chiffre 3

24 i
Oprima, Zeugnjssen, sucht Stelle e ()herkc!lner, avent. Chet
G rang, in Hotel allorersten Ranges. Eingritt nach Belicben.

berkellner, Deutscher, 27 Jahre alf, 7. Zt. in erstllassigom
Familien- und Passantenhotel tittig, sucht 1\h|v'llche Stnlle auf

ureau~Volontérin.
August bis Mitte S8éptember Volontirstelle zur Aushiilfe im
Bureau eines Berghotels.. Spricht u. schreibt franztsisch, jedoch
nur wenig englisch. © 952 b

Jm‘;gax hatolligddter Tessiner sucht Vo-
B lontirstello in_dor ‘douts chweiz, moglichst in Hotel-
Vurcau, zur Yervollkommnung in der dcatsohen Sprache. Ch. 126

i
Portlers d'etage.
Linger.
1i. mngere.
Giatterin.

prachen,

hauptsitchlich lt&]lenllch

Saalkellner.
ide d'etage.
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Sprache
Rns tlchtiger Chef de
ulsine der n nur erstkl,
otels  konditionierte
otter Rogtauratour ist.

hen.
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Kutscher fur Omnibus.
Kutscher fir Landauer.
Chauffeur fir Aummohlle
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n Offerten sind Zeugnl!koplen‘ Photo"r&nhm, sowie Retour-
rke beizufigen, Gehaltsanspriiche zu stellen u. an den Direk-

2 Herrn W. Seeger, Grand Hotel, Brissago (Laxo Maggiore) ein-
enden. (114)
ouvernante. On demande pour chiteau en Belgique, du

15 jdillet au 15 octobre, une gouvernante (ménagére), capable
&du’.gel nombreux persunnel ot connaissant l'ordonnance des
1ppas. Elle- serait chargée ‘de la commande des provisions et
nr it en outre !s, surveillance du chitean et I'examen du linge,
Jalssolle, etc. e trés élevé. Frais de voyage, aller et retour
ayés. Envoyer pioh)gu]‘lnc et certificats. Ohiffre 117

elzer in erstkl. Snatorium nach Davos gesucht. Jahres-
i stell

. ;mmn * Chiftre 122

allermeister gesucht fiir die: Sommersaison. Zeugnisse

N sgboten. hifire 120

chin, junge, tuchtige,

ggoucht per 95 Juni, in kloinos
Berghml in’ Graubiado. hifire

Lolm 80—100 Fr. 95

on

demande bonne lingére pour place i I'année.
riifieats, - indication do I'dge et photogr. 2

Ch. 121

ureau-Volontir. “ Junger Mann, von" 18 Jahren, welcher

8¢ ahr in einem erstkl. Hotel tat!g war und_eine ho-

here Fachschule. mit_Erfolg absolviert’ bat, 'sucht Stelle als

Bureau-Volontir, in grosses Hotel der franz. Schwelz udur Fra;l‘k“
Py fire

aissier-Chef de réception, Allemand, 27 ans, au cou-
rant des langues,, correspondance et versédans toutes les
branches du métier, cherche posto: analogue . dans maison de
premier ordre. Chiffre 115

hef de réception-, Direktor- odor Sekretarstelle
filr kommende Wintersaison sucht ttichtiger junger Manu von
25 Jahren, nach Itallen oder Slldfrankreich. Gute Referonzon;

Reprﬁsentnntln-nlrectrlce‘ Als snlche empﬁel\lt sml\

o orbeton antor ,Heprsentalionslihig: an Rnnoncen-
Expenmon Winkter, Tnebracl. (biecl) (1420) (H. G. 1782

ecrétaire, chef de service ou gérant, parlant les
4 Iangnes, muni des meilleures références, ul\erclleh %llce‘zdz
suit

ecrétaire - Corr ~Chef de r

Maitre d’hotel. Flll @’hotelier suisse, 3) ans,. aspect
agréable, grand, homme du monde, conversztion cholsie, intéres
sante, Gorivant pussublement Talleiand, trés bien le russe, par-
faitement le francais, connaissant a fond la Russie, ses mmu
ses habitants, la réclame, la publicité, ayant excelientes rl,
rences, cherche emploi. Pour débuter accepterait méme entre-
tien seul pour 2 personnes, sans appointements. Sa femme, 22
ans, jolie, ex-étudiante en médecine, est diplomée .comme snge-
femme, infirmiére et masseuse. Klle parle francais, allemand et
russe. Les deux: sérieux, zélés, d’excellente tenue. Sont libres
de suite. Chiffre 57

ecrétaire-volontaire. Jeane homme, Suisse, présentant
£, blen, ayant fuit Lapprontissago duns I'istolerie’u Londros,

Onéd ménde pour acdt: 1 maitre d’hétel, 1 Gouver-
ante

tage, sachant tous deux parfaitement l'anglais
llngere, pour maigon de premler ordre & Montreux. Ch. 77

ur la : une
et pour ]LI employés; trois sommeliéres de
une fllle de cuisine; une laveuse pour le
culslnlél’e chef. Inutile de se présenter sans
dg! o;- ‘ertificats. Chiffre 51

‘rangais, italien, allemand, anglais. Préten’
tlons ‘modestes.  Kntrée de suite. Chitfre 9.

sekreﬂlr. Junger Mann, mit den Bureauarbeiten vertraut,
gelernter Kellner, der 3 Hauptsprachen miichtig, etwas italle~
nisch sprechend, z in Stellung, sucht

Junge Lehrerin sucht fur die Monate .

berkellner, junger, tichtiger, sucht guten Posten ‘auf kom-
mende Wintersaison. Chiffre 119

104

Oherkellner wilnscht per sofort smllung fur Hlolm mlr

Rostaurant. Prima Zeugnisse zu Dienston.

aaltochter, jung:und gewandt, ‘welche ‘deutsch und franz:
spricht, suchit” Stefle auf Mitto oder Endo Scptember, nach
Davos. Phiotographic und Zeugnisse zu Dicnsten. o 64

aaltochter (erste), der 4 Sprachen miichtig, im Saal- wie

Restaurationssorvice durchaus bewandert, sucht Stelle als
erste odor alleinige Saaltochter. Wrde auch Stelle in Hotel-
restaurant annchmen. Zougnisse und Photographie z. D. Ch. 136

erviertochter. Jange, nette Tochter, Schweizerin, :h-utsph
und franzosisch sprechend, tuchtig im Servieren, sucht bal-
digst Stelle. Chiffre 72

olontaire de salle. Jeune fille, sachant le francais et
l‘nllcmnnd cherche place dans bon hdtel, pour ﬂ}))ll’clllh‘t‘ le
service dc tal Chiffre 133

%—’—Cmsme & Office. r_i@

ide de cuisine. Tichtiger Koch, gelernter Hotelpatissier,
sucht fur Anfang oder Mitte Juni Stelle als Aide dc culahu-
event. auch als Pétissier. fire 87

ide de culsine, welcher eine Lehrzeit von 2 Jahron und
cbendaselbst _die Volontiire in einem Hauso o Ranges
hat, sucht und_Photogra-

phie zn Diensten. Chifire 100

Ap renti cuisinier. Jeune homme de 16 ans, robuste,

Rerehe placo dappronti ‘cisinior, dans bonne maison. Pour.

rait entrer de suite. Adresse: Mr. Stern, Rue Fendt 44bis, Genéve.
(1426) (H. G. 130)

Chef de cuisine, jiingerer, tﬂchhg)otr.
uch

dor 3 Hauptsprachon
milchtig, mit prima i . Ch. 923

| Zougnisse zur Verfugun

K Concxerge, ermstor, orfahrinor Mang, mit prio Zeugnissen,

fir uﬁommnn son.

sucht Engagement {n' erstkl; Havse,
& ffro 71

Conclerge. Jiingerer wolider”Mann, ‘Schwelzer, tichtig mlll

mit sehr guten Sprachkenntnissen, nlll'ht per o der

hresstelle;
O Chitred 81

14 Tagen Stelic als Concjerge. Saison-
ng.

VALY

Conclerge. als'solcher seif Iangen Jahron nrmhi‘en. it prima
Zeugnissen, 34 Jahre, alt, der 4 llnnpkupmchen \ulhx mach-
tig, sucht fiir sofort oder 15. Juni Jnhrca oller Baisonste Ch. 75

onclerge, tichtig und. erfahren, bis ]!!txt nur in_orsten
Hiusorn boschilftigt- gewestn, aucht: seine ‘Stelle sofort zu
indern. 4 Sprachen. hiffre 101

onclerge 82 Jahre un. der- drei llanptspraehun mnehtl;f
risenticrend, mit vorziglichen Reforenzen, sucht bal

wtghiohat als aoloher Engngoment. Chiffre 130

Portlers. Zwei Kollegen suchen Stelle, l-nmr 4 Bprachen
sprechend, als erster ilor allein, dor ander Officejunge,
Deide zusammen oder allein. Gefl. Offerten an . ﬂigm Klssnacht
a. Rigi. (106)

m_* Dioers. % L—]- !
R ———————

echiniker, ge-

otel-Maschinist, 27 Jabre alt, gelernter
r. I

wandter Elektriker, g sizor, mit Dampf- as- und
clektrischen Anlag gen Autzi Eismaschinen  vortraut,
durchaus solid, tii und_selbstindig, sucht wegen Koukurs

des Hauses xmllcr\\em«' Stelle in grossem Hotel oder Geschifts-
haus. Gute Zeugnisse zur Verfugung. Kantion kann eventuell
geloistet werden.

Zeugnisheftes Anstellungsvertrage

stets vorritig fir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in- Basel.

hef de culsine, capatlc, cherche placo dans bonmo maison.
Lmr((sln) partir du 25 mai Ecrire: H. G. 10, poste restante

” Genéve.

hef de cuisine. Junger, selbstindiger Koch, gelernter
Konditor, mit prima Refcrenzen aus Hotels und Restaurants
1. Ranges des In- und Auslandes, sucht Stelle als Chef. Ch. 56

Btelle als Sekretir-Kassier. Chiffre 83

Entrée 4 volonté.

Chef de cuilsine clierche engagement.
Chiffre 116

Gekretar, a4 Juiro alt, dentach. fraus. u. encliseh sprech
Gowesendr Kook, sucht Stellang ani Aniang Okisser cior
spater, wo er sich noch ausbilden und womoglich an der Recep-
tion konate. Chiffre 136

farlant italien
atcheu. Hotel

$ taire. On demande un jeune secrétaire,
et allemand. Adresser les offres & A.
Paget, Mian. 11

gm‘elalre-calssler. Le Grand Hotel Santa Lucia, Naples, mai-
§on;de prem. ordre, demande pour le 1% juin secrétaire-cais-
: eapable, connaissant les quatre laugues, et ayant rempli
funehons analogues dans aatres bonnes maisons. Adresser copies
de certificats, Chiffre 73

ekretédr. Schweizer, 29jihrig, 4 Hauptsprachen in Wort u.
Schrift, mit guten und sucht

uisinier. Jeune cuisinier, 23 avs, t travaillé dans la

Suisse francaise et allemande, Haute-Savoie, Marscille et
Paris, cherche bomne place. Certificats de prem. ordre. Adresse:
Equard Valloton, cusinier, Abbaye (Vallé x). (58)

R O V)
8w AVIS. &l

Wer aul die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- oder
Stellengesuche Offerten elnsendet, hat dleselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chlifire zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sle dann unerSfinel
und franko an dle richtige Adresse befSrdert werden.

Die Expedition ist nicht befugt, die

sucht fitr diese smo. Stelle als Sekretiir oder Kassier, in gutes
Hotel. Eintritt nach Belicb. Offerten sub A.109A , via Loguano 6,
jano.

&

(5 %roe capablo ot cxpérimenté, démm )|ln(,e “ans matson 43
rem, ordre de.la Suisse ou Etranger. - les offres sous chifire
"B30, posto réstunte Lucerne. - (118)

ekretdr. Junger Mann sucht fur sofort Stelle als Sekretir,
in ein Hotel, Westschweiz bevorzugt. Perfekt deutsch und
englisch in Wort und Schrift und ziemlich franzosisch. Ch. 103

och, junger Cuchtlgm’, der auch die Pitisserie kennt, sucht
Stelle in kleines, gutes?Haus, als alleinigor, oder als erster
Aide in grosseres Hotel. Chifire 68

A der

. Nichtkonvenlerende Merhﬁ sind - nicht an die Ex-
pedition, sondern an dle.Bewerber direkt zu retournieren.

Drinzinale wie )

pestelli

werden’ hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mog=
lichst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt; nicht
durch unsere Vermittlung.

-Die: Expedition:
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